O SILVERCREST’

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

PREMIUM SLOW JUICER SSJBK 300 B3

G G

PREMIUM LASSU GYUMOLCSPRES POMALY ODSTAVNOVAC PREMIUM
Haszndlati utasitds Ndvod k obsluze
@

PREMIUM-SLOW-JUICER

Bedienungsanleitung

JAN 485213_2501




=I7X
=4
B

i

(G

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.
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Bevezeto

A jelen hasznalati Otmutatéra
vonatkozé informaciék

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarlasdhoz.
Vésarlésaval kivaldé mindségl termék mellett
dontott. A haszndlati Gtmutatd a termék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra,
haszndlatra és drtalmatlanitasra vonatkozéan.
A termék haszndlata el8tt ismerkedjen meg va-
lamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal.
A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik sze-
mélynek térténd tovédbbaddsa esetén adja 4t a
készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék érett és hdmozott gyimdlesdk és
z6ldségek levének kipréselésére, valamint
sorbet készitésére alkalmas. A készilékkel
csak élelmiszert szabad feldolgozni. Kizars-
lag eredeti alkatrészeket szabad haszndlni a
leirtak szerint. Minden mds vagy ezen tilmend
haszndlat nem rendeltetésszer(inek mindsil és
jelentds balesetveszéllyel jar. A készilék nem
alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra.
A késziilék kizarélag magénhdztartasokban
hasznélhaté.

Felhasznalt figyelmezteto
jelzések és szimbélumok

Ebben a hasznélati dtmutatéban, a csomago-
léson és a késziléken, a kévetkezd figyelmez-
tet8 jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk
(ha alkalmazhatd):

P>
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VESZELY! Az ezzel a szimbé-
lummal és a ,VESZELY” figyel-
meztetd széval ellatott figyel-
meztetd utasitds olyan kdzvetlen
veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely haldlt vagy stlyos sérilést
okoz, ha nem elézik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel o
szimbélummal és a ,FIGYELMEZ-
TETES” figyelmeztetd széval ellé-
tott figyelmeztetd utasitds olyan
lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy
sGlyos sériilést okozhat, ha nem
elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbé-
lummal és a ,VIGYAZAT” figyel-
meztetd széval ellatott figyelmez-
teté utasitds olyan lehetséges
veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely csekély vagy enyhe séri-
lést okozhat, ha nem el8zik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szim-
bélummal és a ,FIGYELEM”
figyelmeztets széval ellatott figyel-
meztetd utasités olyan lehetséges
helyzetre figyelmeztet, amely
anyagi kérokat okozhat, ha nem
elézik meg.

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli a
kiegészitd informdacidkat, amelyek

megkonnyitik a készilék haszné-
latat.

Mosogatégépben is tisztithatd.

A késziilék élelmiszerekkel érintke-
74 részei élelmiszerbiztosak.

Olvassa el az Gtmutatét.



O SILVERCREST’

Biztonsag

Ebben a fejezetben a készilék haszndlataval kapcsolatos fontos
biztonsdgi utasitdsokat ismerheti meg.

Ez a készilék megfelel az el8irt biztonsdgi elSirdsoknak. A szak-
szer(tlen haszndlat személyi sérilést és anyagi kért okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az
alébbi biztonsdgi utasitdsokat:

m Ezt a késziléket nem haszndélhatjgk gyermekek.
m A késziléket és csatlakozdvezetékét gyermekektdl tavol kell tartani.

m Ezt a késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességy, illetve kell8 tapasztalattal és/vagy tudéssal nem ren-
delkez8 személyek csak feligyelet mellett hasznélhatjdk, vagy
ha felvildgositottdk Sket a készilék biztonsdgos haszndlatardl és
megértették az ebbd| eredd veszélyeket.

m Haszndlat eldtt ellendrizze a késziiléket, hogy nincs-e rajta léthatéd
sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

m Csak megfeleld jogosultsdggal rendelkez8 szakemberrel vagy
az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szakszer(tlen javi-
tds veszélyt jelenthet a haszndlé szaméra. Ezen kivil a garancia
is érvényét veszti.

m A készilék javitdsat a garanciaid8 alatt csak a gydrté dltal enge-
délyezett Ugyfélszolgdlat végezheti, ellenkezd esetben késébbi
kérok esetén mér nem érvényesitheté a garanciaigény.

m A hibds alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad cserélni.
Csak ilyen alkatrészekkel garantélhatd, hogy azok megfelelnek a
biztonsdgi kévetelményeknek.
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m A készilék nem megfeleld haszndlata esetén sérilésveszély all
fenn! Csak rendeltetésszerGen haszndlja.

m Soha ne hasznélja a késziléket nyilt Iang, f8z8lap vagy forrd
tGzhely kézelében.

m A késziléket lehet8leg egy hdalézati alizat kézelében dllitsa fel.
Gondoskodjon arrél, hogy a hdlézati kdbel csatlakozédugdija
veszély esetén gyorsan elérheté legyen és a halézati kdbel ne
jelentsen botldsveszélyt.

m Gondoskodjon arrél, hogy a készilék stabilan alljon.

/\ ARAMUTES VESZELYE!

~ A késziléket csak el8irasszerGen beszerelt és foldelt aljzatba
csatlakoztassa. A hélézati fesziltségnek meg kell egyeznie a
készilék tipustabldjan megadott fesziiltséggel.

~ A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt csatlakozévezetéket
a gydrténak, a gyértd vev8szolgdlaténak vagy hasonlé szakkép-
zett személynek kell kicserélnie.

~ Ne tegye ki a késziléket esének és soha ne haszndlja nedves
vagy vizes kdrnyezetben.

~ Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel haszndlat kdzben soha ne
legyen pdrds vagy nedves.

~ Soha ne meritse a késziléktalpat vizbe vagy mas folyadékbal
llyen esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha mikadés
kdzben folyadék keriil a fesziltség alatt allé részekre.

~ Mindig a hdlézati kdbel csatlakozédugéjdt fogja meg.
Révidzarlat vagy elektromos dramiités veszélye miatt soha ne
magdt a hdldzati kdbelt hizza és soha ne fogja meg a hélézati
kébelt nedves kézzel.

~ Soha ne dllitsa a késziléket, illetve egyéb bitordarabokat
vagy hasonlékat a hélézati kdbelre és tgyelien arra, hogy az ne
szoruljon be.
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Ne nyissa ki a készilékhdzat és ne javitsa vagy médositsa a ké-
sziléket. Nyitott készilékhdz vagy énhatalmi médositds esetén
dramiités okozta életveszély dll fenn és a garancia is érvényét
veszti.

Védije a késziléket csdpdgd és froccsend viztél. Ne tegyen
folyadékkal taltétt targyakat (pl. virdgvézat) a készilékre vagy a
készilék mellé.

Hizza ki a hdlézati kdbel csatlakozédugdjdt a csatlakozéal-
jzatbdl munkaszinetek, &sszeszerelés, szétszerelés esetén, ha a
késziléket felugyelet nélkil hagyija, valamint a haszndlat befeje-
zése utdn és minden tisztitds elStt.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
~ Uzembe helyezés elétt gy6zEdjon meg arrdl, hogy a készilék
helyesen és teljesen &ssze lett szerelve.

~ Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Tartozékok felhelyezése vagy levétele elétt mindig hizza ki
a hdlézati kdbel csatlakozddugéiat.

~ A készilék minden hasznélata utdn ellendrizze, hogy a be-,
kikapcsolé ,Ki” (,0O") poziciéban legyen. Csak akkor szabad
szétszerelni a késziléket, ha a motor teljesen ledllt.

A készilékkel t6rténd munkavégzés kézben soha ne dugja

az ujjait vagy targyakat a betdltényildsba. Ez silyos sérilé-
seket vagy készilékkarokat okozhat. Ha a témdrid segitségével
nem lehet eltévolitani a gyimalcsdarabokat, akkor kapcsolja ki a
késziléket, hizza ki a hdlézati kdbel csatlakozédugdjdt és nyissa
fel a késziléket.

~ Mikadtetés elétt ellenérizze, hogy a fedél szorosan le van-e zarva.
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/\ FIGYELEM! ANYAGI KAR!

~ Soha ne m{kédtesse a késziléket puha anyagon, pl. padlé-
szényegen. A készilék aljan 1év8 szell5z8- és szellSztet8nyildsok
elzérdsa tilmelegedést és tizveszélyt okoz!

~ Ne Uzemeltesse ezt a késziléket kiilsé id8kapcsoléval vagy kilén
tavirdnyité rendszerrel.

~ Soha se hagyja a késziiléket feligyelet nélkil izemeltetés kdzben.

~ Ne mikadtesse a késziléket Uresen.

~ Ugyelien arra, hogy a késziilék, a hdlézati csatlakozdkdabel és a
hélézati kabel csatlakozédugdja ne érien héforrasokhoz, példdul
f8z8laphoz vagy nyilt ldnghoz.

» Ne haszndlja a késziléket a szabadban.

~ A késziléket kizdrélag a mellékelt eredeti tartozékokkal izemel-
tesse.

» Ne haszndljon jégkockdt vagy fagyasztott élelmiszereket.
Felhaszndlds elétt olvassza ki a fagyasztott hozzdavaldkat
annyira, hogy egy villat kérilbelil a kézepéig bele tudjon szirmni.

~ A késziléket csak a késziléktalpndl fogva és soha ne a fedélnél
vagy a sz(rérekesznél fogva vigye.

~ Ne dolgozzon fel nagyon kemény ételeket, példéul diét,
manduldt vagy kékuszdiét. Emiatt a tovdbbitécsiga gyorsan
elhasznélédhat vagy megsérilhet.
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Kezel6elemek

(a képeket lasd a kihajthaté
oldalakon)

"A" dbra:

@ tsmésrod

O betsltdnyilés (felhajthaté fedéllel)
© feddl

O szirsrekesztartd

O Iékifolyd

O megallits

@ be,, kikapesold

(3 ) késziléktalp

O halézati kébel csatlakozédugéval
@ RESET gomb

@ Iétartdly

(12) rosttartdly

@® gyimolcshis és rost kimenet

O szirdrekesz

"B" dbra:

@ levehets szirdkeret

@ 520168 (rozsdamentes acél)
@ sorbet tartozék

@ tovébbitécsiga

@ tisztitckefe

"C" &bra:
@ sz0r8 (levehetd szirékerettel

a sz(rérekeszbe helyezve)

@ haijtstengely

A csomag tartalma és
hianytalansaganak elle-

P
norzese

A késziiléket alapveten az aldbbi 8sszetevk-
kel szallitjuk:

lasst gyimélesprés

tomérod @

tisztitokefe @

létartaly @

rosttartdly (12)

® haszndlati Gtmutatd

(® Tudnivalé:
> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hi-
dnytalan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld
csomagolésbdl ereds, illetve a szdllitds
sordn keletkezett kdrok esetén forduljon
az Ugyfélszolgdlathoz (l&sd a Szerviz
fejezetet).

Kicsomagolas

/\ FIGYELMEZTETES!

> A csomagoléanyag nem jétékszer.
Fulladasveszély dll fenn.

4 Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi
részét és a haszndlati Gtmutatét.

¢ Tavolitsa el az dsszes csomagoléanyagot.

Hasznalat és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a készilék haszndlatéra
és mikadtetésére vonatkozé fontos tudnivald-
kat ismerheti meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tartozékok felhelyezése vagy levétele elstt
mindig hizza ki a halézati kabel csatlako-

zédugéiat ©.
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Visszaadllité funkcié/Biztonsagi = Allitsa fel a késziiléket a biztonsdgi utasité-

kikapcsolas soknak megfelel8en.

A motor védelme érdekében ez a készilék /\ FIGYELMEZTETES!

biztonségi kikapcsoldssal van felszerelve: > A készilék osszeszerelése elétt gyszédion
Ha gyimélesdarabok tapadnak le és a készi- meg réla, hogy a hdlézati kdbel csatlako-
Iék magatél kikapcsol, akkor kioldott a bizton- z6dugsja @ ki van hizva.

sdgi kikapcsolds. A késziilék kikapcsol, miel&tt

, L . . B Az Ssszeszerelés sordn kdvesse a rajzot és ve-
a motorban tilmelegedés miatt kér keletkezik. |

figyelembe a késziléken lévé jeldléseket:
A késziilék csak akkor kapcsolhaté be ismét, gye igyerembe @ Keszulcken levo jelolesere

ha a biztonsagi kikapcsoldst visszadllitotta.
Ahhoz, hogy a késziléket ismét izembe tudja
helyezni, kévesse az aldbbi lépéseket:

— Allitsa a be-, kikapcsolot @ az "O" dllésba

és hizza ki a hélézati kdbel csatlakozs-

dugsiat @ a csatlakozéalizatbsl. Hagyja

lehélni a késziléket 10-15 percig. © feddl
— Forgassa el a fedelet @ az dramutaté

© t5msrod

iérésaval ellentétes irnyba, amig o @l
jelslés a szirdrekeszen @ 16vS A jelsl
ésre mutat.

— Vegye le a fedelet ©.

— Tavolitsa el a letapadt gyimélcsdarabokat.

— Vegye le 6vatosan a szirérekeszt @ és
forditsa meg a késziléktalpat @.

— Csatlakoztassa a halézati kébel csatlakozé-
dugsiat @ egy aljzatba.

— (==) Nyomja meg a RESET gombot @, @ sorbet
W ami a késziléktalp @ aljan taldl- tartozék

haté.

® levehets szirékeret

— lsmét hizza ki a hélézati kabel csatlakozs-
dugsiat @ az aljzatbél és forditsa meg a
késziléktalpat @.

— Szerelie 8ssze a késziléket a kdvetkezd O szirdrekesz
fejezetben leirtak szerint és folytassa a

préselést.

A készilék 8sszeszerelése és O szirérekesztarté
kezelése

B Az els8 haszndlat elétt fisztitsa meg a
készijléket a Tisztitas és apolds fejezet-
ben leirtak szerint. d
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1) Helyezze a szirérekeszt @ a késziléktalp-
ra @ tgy, hogy a késziiléktalpon @ lévé
hérom retesz a szirérekesz @ aljan lévs
harom vagatba nydljon.

@ Tudnivalé:

> Gydzédjsn meg réla, hogy a szirérekesz @
alién 1évé gumidugé zdrja a gyiméleshds
és rost kimenet @ végét és be van helyezve.
Ezt csak fisztitds céliabdl kel eltdvolitanil

B Gyimolcs/z8ldség préseléséhez:

— Tegye a levehet§ sziirékeretet @ a
szirérekeszbe @. Forgassa ide-oda a
sziirskeretet @, hogy megnézze, hogy
forog-e a sztirérekesz @ belsé aljan
lévé fogaskerék.

— Helyezze be a szirét @ a levehetd szo-
rékeretbe @. A szGré @ felss szélén
lévd domborulatnak a szirérekeszen @
[évé hasonlé formdiju domborulatban
kell lennie.

B Ha sorbetet szeretne késziteni:

— Tegye a sdrbet tartozékot @ a sz(rdre-
keszbe @. A sorbet tartozék @ felsé
szélén lévé domborulatnak a szirére-
keszen @ lévé hasonlé formdji dombo-
rulatban kell lennie. A sorbet tartozék @
kimenete a szirérekesz ) kimenete elé
van helyezve.

2

Helyezze a tovébbitécsigat @ a haijté-
tengelyre @, forgassa el kissé és kdzben
nyomia le, hogy érezhet8en bekattanjon.
Ugyelien arra, hogy szorosan illeszkedjen,
mielétt folytatia az dsszeszerelést.

3

Tegye a fedelet @ a szirérekeszre @ dgy,
hogy a fedélen @ lgvs ‘ol jelolés a szGré-
rekeszen @ lévs A jeldlésre mutasson.

4) Forgassa el a fedelet @ az sramutats
jGréséval megegyezé iranyba, amig a |
ielslés a szirérekeszen @ lévs A jeldlés-

re mutat és stabilan bekattan.

@ Tudnivalé:

> A készilék egy biztonsdgi berendezéssel
rendelkezik. A késziléket csak megfelelden
felhelyezett fedéllel € lehet mikadtetni.

5) Tolia a rosttartdlyt @ a gyimélcshis és rost
kimenet @ ald (lésd az A ébrdt).

(@ Tudnivalé:
> A sorbet tartozék @ haszndlata esetén
nincs szikség a rosttartalyra @.

6) Tolja a létartalyt D a lékifolyd @ alé (lasd
az A dbrdt).

7) Nyissa ki a megdllitét @, hogy a 1é a létar-
talyba @ tudjon folyni.

A hozzavaldk elékészitése

B Fontos: csak nagyon éretft gyimélesst
haszndlion, mivel a sziré @ ellenkezs
esetben eltbmédhet. Ebben az esetben a
sz(rét @) ismét meg kellene tisztitani.

B Mossa meg vagy hdmozza meg a gyi-
mélcsét vagy zoldséget, amit szeretne
feldolgozni.

B Miel8tt a készilékbe tolti a gyimélcsot,
mindig el kell tévolitani a nagy magokat a
gyimélcsbdl.

B A magvas gyimélesdk (példaul alma, kor-
te) héjastél és maghdzzal egyitt feldolgoz-
haték. Egyéb magokat (8szibarack, szilva
stb.), @ nagy magokat (dinnye stb.) és a
szarakat el kell tavolitani, hogy megelézze
a késziilék karosoddasat.

B A héjas gyimdlcsoket (pl. citrusfélék, diny-
nye, kivi, répa) elészér mindig meg kell
hdmozni.

B A szd8l8szemeket le kell szedni a szarrél.

B Szikség esetén darabolja &ssze a gyi-
mélcsdket és zoldéget akkora darabokra,
amelyek elég kicsik ahhoz, hogy atférienek
a betéltényilason 0.

B A rostos hozzavalékat (pl. zeller) végja
kb. 3-5 cm hossz( és 1,5-2 cm széles da-
rabokra.
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B A széraz élelmiszereket, példdul babot vagy
rizst, elészor be kell dztatni, ill. puhdra kell
f8zni. Feldolgozds elétt hagyja a forré hoz-
z4valdkat szobahdmérsékletre hilni.

B Sorbet készitéséhez fagyassza le a hozz&-
valékat. A legjobb, ha egy megfelels alété-
ten laposan kiteriti. Ugyelien arra, hogy az
egyes darabok ne ragadjanak egyméshoz.

O FIGYELEM!

> Ne haszndljon jégkockdt vagy fagyasztott
élelmiszereket. Felhaszndlds elétt olvassza
ki a fagyasztott hozzdavaldkat annyira,
hogy egy villaval a legvastagabb darab-
nak kérilbelil a kézepéig tudjon szdrmi.

> Ne dolgozzon fel nagyon kemény ételeket,
példaul diét, mandulat vagy kékuszdist.
Emiatt a tovdbbitécsiga gyorsan elhaszné-
|6dhat vagy megsériilhet.

@ Tudnivalé:

> A mazsola nem alkalmas gyiméleslé készité-
sére, mivel t0l kevés lét tartalmaz.

> A sdrgarépdt préselés eldtt tegye 24 érdra
vizbe és vagja kis darabokra (kb. 1,5 x
1,5 cm).

> A fagyasztott élelmiszereket egy hénapon

beliil fel kell hasznalni.

GyiUmédlcslé préselés/Sorbet
készités
/\ FIGYELMEZTETES!

> Soha ne dugja az ujjait vagy térgyakat a
betsltényilasba @, amig a készilék mike-
dik. Ez silyos testi sériiléseket okozhat és/
vagy kdr keletkezhet a készilékben.

O FIGYELEM!

> Gyimbdlcslé préselés: ne miksdtesse a
késziléket 15 percnél tovabb (révid iize-
meltetési id8) megszakitds nélkil gyimadles-
|é préselése esetén. 15 perces folyamatos
mikadés utan hagyija lehdini a késziiléket.
Ellenkezé esetben kar keletkezhet a készi-

|ékben.
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> Sorbet készités: ne miksdtesse a készi-
léket 5 percnél tovabb (révid Gzemeltetési
id8) megszakitds nélkil sérbet készitése
esefén. 5 perces folyamatos miksdés utan
hagyija lehilni a késziléket. Ellenkezé eset-
ben kdr keletkezhet a készilékben.

> Mindig csak akkor inditsa el a késziléket, ha
a hozzévaldkat mér a betsltényildsba @
tette. Soha ne mikddtesse a késziiléket betdl-
tott hozzdvaldk nélkil.

1) Csatlakoztassa a hélézati kdabel csatlako-

zédugsiat @ egy aljzatba.
@ Tudnivalé:

> A késziilék csak akkor indul el, ha a betsl-
t6nyilés @ fedele le van hajtva.

2) Ha nagy élelmiszerdarabokat szeretne
feldolgozni, akkor haitsa fel a betsltényilas
fedelét @. Adott esetben el8szér tavolitsa
el a tdmérudat @, ha az a betsltényilds-

ban @ van.

3) Tegye a hozzdvaldk egy részét a betsltényi-
lasba @ és csukja vissza a betsltényilas @
fedelét.

@ Tudnivalé:
> A késziilék csak akkor indul el, ha a betsl-
t6nyilés @ fedele le van hajtva.

4) Kapesolja a készilék be-, kikapesolojat @
az "I" éllasba. A készilék miksdni kezd.

@ Tudnivalé:

> Normdlis esetben a késziilék a feldolgo-
zandé hozzavalékat 8nélléan adagolja,
ha azokat a betéltényildsba @ tette. Csak
kicsit tomkédje meg a t6mériddal @, ha
gy érzi, hogy a hozzavaldkat a késziilék
mdr nem szivia be, ellenkez8 esetben a
készilék elakadhat.

5

Tegyen tovdbbi hozzdvaldkat a betsltényi-
lasba @. Adott esetben haszndlja a tsméru-
dat @ a hozzévalsk betsliényilasba @
témkddéséhez. A hozzdvaldk feldolgozdsa
kézben t6ltsdn bele tovabbi darabokat.
Kézben ne kapcsolja ki a késziiléket.
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@ Tudnivalé:

> Ha olyan hozzdavaldkat szeretne betdlteni,

amelyek tol nagyok a befsltényilashoz @,
akkor dllitsa le a késziiléket. Ehhez éllitsa a
be-, kikapcsolot @ az ,O” éllésba. Hajtsa
fel a betsltényilas @ fedelét és tolise bele
a hozzavalékat. Csukja vissza a fedelet és
folytassa a feldolgozdst.

Ha izemelés kdzben élelmiszerdarabok
tapadnak le, akkor kapesolja ki a készi-
léket és dllitsa a be-, kikapcsolot @ adott
esetben t6bbszér egymds utdn réviden

az ,R” &llasba, hogy a motort ellenkezé
irdnyba mékddtesse. Ha ez sem segit, akkor
szerelie szét a késziléket a Szétszerelés
fejezetben leirtak szerint és téavolitsa el a
letapadt élelmiszerdarabokat.

Ha élelmiszerdarabok tapadtak a betdl-
t8nyilasba @ és azokat a témériddal @
nem lehet eltévolitani, akkor kérjik, tegye a
kévetkezét:

— Kapesolja ki a késziiléket és hizza ki a
hélézati kabel csatlakozédugsiat @ a
csatlakozéaljzatbél.

— Forgassa el a fedelet @ az sramutaté
jarasaval ellentétes irdnyba, amig a
"ol jelslés a szirérekeszen Dlevs A

jeldlésre mutat.
— Vegye le a fedelet ©.

— Tavolitsa el a letapadt élelmiszerdara-
bokat.

— Szerelie 8ssze a késziléket és folytassa
a mikadtetést.

BIZTONSAGI KIKAPCSOLAS /

VISSZAALLITO FUNKCIO

> Ha a késziilék magatél kikapesol, akkor
kioldott a biztonsdgi kikapcsolds. A készilék
kikapcsol, mielétt a motorban tilmelegedés
miatt kér keletkezik, pl. mert élelmiszerdara-
bok tapadtak le és blokkoljgk a motort. A
késziilék csak akkor kapcsolhaté be ismét,
ha a biztonsdgi kikapcsoldst visszadllitotta.
Ahhoz, hogy a késziiléket ismét izembe
tudja helyezni, tegye a Visszadllité funk-
cié/Biztonsagi kikapcsolas fejezetben
ismertetett [épéseket.

® Tudnivalé:

> Ha a létartdly @ tele van és szeretné
kivriteni, mikézben még 1é folyik a lékifolys-
bél @, akkor zérija el a megdllitéval 0.
Nyissa ki ismét a megdllitét @, ha a kiritett
létartalyt @) visszahelyezte a lékifolyé @
ald.

> Ha a rosttartaly @ megtelik és szeretné
kitriteni, akkor hagyja abba a hozzdvalék
betoltését és varia meg, amig nem folyik ki
t6bb gyimélcshis a késziilékbsl. A kiirités
utdn helyezze vissza a rosttartélyt @ a
gyimélcshus és rost kimenet @ ald.

> Ha gyimélcshis marad a gyiméleshis és
rost kimeneten @, akkor dllitsa le a készi-
|¢ket és tavolitsa el a maradékot a tisztitéke-
fe @ nyelével.

6

Mindig azonnal kapcsolja ki a készijléket,
amint az 8sszes hozzdavalét feldolgozta.

O FIGYELEM!

> Rendszeresen és minden haszndlat utdn
tisztitsa meg a lékifolyét @ és a gyiméles-
hUs és rost kimenetet @, hogy megakadé-
lyozza a késziilék eltémitédését és/vagy
kérosoddsat.

HU 11
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Feldolgozasi idék

A kévetkezé tabldzatban megadott feldolgozdsi idsk pusztdn irdnyértékek. Az értékek 500 g gyi-
mélcsre vagy z&ldségre vonatkoznak. A préselési id8 szadmos tényezétél figg, pl. a gyiméles vagy

z6ldség érettségi fokatd| és frissességétdl, az adagoldsi sebességtsl vagy a darabok méretétsl.

Elelmiszer El8készités Javaslat Préselési id8
Héjastdl és maghdzzal
Alma Vdgja egyitt feldolgozhatdk. kb.
megfeleld darabokra. Maximdlis gyimélcslé-ho- 1:40 perc
zam szobah8mérsékleten.
. . . Az optimdlis hozam ér-
Hdmozza meg és darabolja dekab izb kb
Sdrgarépa dssze (kb ekeben fegye vizoe o )
’ sGrgarépdt préselés eldtt 1:45 perc
1,5x 1,5 cm)
! ! : 24 érdra.
2615 Tévolitsa el Lehet8ség szerint haszndl- kb.
a f8 szérat. jon mag nélkili sz&l8t. 1 perc
Anandsz Hdmozza meg és vagja Torzsaval egyiitt feldol- kb.
megfeleld darabokra. gozhaté. 2 perc
Paradicsom Tavolitsa el a zold részt, kb.
vdgija szeletekre. 1:20 perc.
Szérzell Frissen dolgozza fel. Vagja o Zflld }l\eveleke'i 'S d?lgoz— kb.
zarzetier kb. 3-5 cm hosszd darabokra. lzq el hogy szep szine 1:30 perc
egyen.
Spendt Darabolja durvéra a leve- kb.

P leket. 7:40 perc
Fsldieper (mélyhd- kb. 10 percig hagyija kiol- egyszerre max. kb. 50
t6tt, sérbethez) vadni 30 dkg dolgozhats fel mdésodperc
E:/Z?:L?Z:’err%lss kb. 10 percig hagyja kiol- egyszerre max. kb. 45
e sérbetheyz) vadni 30 dkg dolgozhatd fel mésodperc

Szétszerelés

4) Vegye le a fedelet O c t5mériddal @

Ha szeretné szétszerelni a késziléket , pl.
tisztités céljgbdl, akkor tegye a kévetkezét:

1) Hozza ki a hdlézati kdbel csatlakozédugs-
iat @ a csatlakozéaljzatbsl.

2) Zarja le a megallitst @ a lékifolysn @,
hogy a maradék ¢ ki tudjon csépdgni.

3) Forgassa el a fedelet € az Sramutaté jaré-
saval ellentétes irdnyba, amig a ‘ol jelélés a
szirdrekeszen @ lévs A jeldlésre mutat.
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egyutt.

5) Ovatosan emelie le a szirérekeszt @ a

levehets szirékerettel @ és a szirével @,
ill. a sérbet tartozékkal @ és a tovdbbits-
csigaval @ egyitt a késziléktalprsl ©.

6) Vdlassza kiilén egyméstdl az alkatrészeket.
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Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES! ARAMUTES
OKOZTA ELETVESZELY!

> Tisztitds el6tt hizza ki a hdlézati kdbel
csatlakozédugsiat ©.

> Soha ne fisztitsa a késziiléktalpat @ folyé
viz alatt, és soha ne meritse vizbe vagy
mas folyadékba. A késziilékben helyrehoz-
hatatlan kar keletkezhet!

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tartozékok felhelyezése vagy levétele elstt
mindig hizza ki a hélézati kdbel csatlako-

zédugéjat ©.

(D FIGYELEM!

> Rendszeresen és minden haszndlat utdn
tisztitsa meg az dsszes készilék- és tarto-
zékrészt a gyimdlesmaradvényokid| és
gyimélcsrosttdl, hogy megelézze a gyi-
mélcshis és rost kimenet @ vagy a lékifo-
lyé @ eltomitddését és/vagy a készilék
kdrosodasat.

> Ugyelien arra, hogy a tisztitas sordn ne
hatoljon nedvesség a késziiléktalpba @,
ellenkez8 esetben helyrehozhatatlan kér
keletkezhet a késziilékben.

> A feliletek tisztitdsdhoz ne hasznéljon
agressziv surolé hatdsd vagy vegyi tisztité-

szert, illetve hegyes vagy karcolé targyakat.

B A késziilékhdzat és a hdlézati csatlako-
zékdbelt @ csak enyhén megnedvesitett
térl8kendével tisztitsa meg. Makacs szeny-
nyez8dések esetén tegyen enyhe hatdsi
mosogatdszert a térlkenddre.

W Tisztitsa meg a sz(rérekeszt @, a szorét @,
a szirdkeretet @, a sérbet tartozékot @, a
tovdbbitécsigat @, a létartélyt @), a rosttar-
talyt ®, o fedelet O és a tsmérudat @ a
mellékelt tisztitokefével @) enyhén mosoga-
tészeres meleg vizben. Ezutan &blitse le az
dsszes alkatrészt tiszta vizzel az esetleges
mosogatészer-maradvényok eltavolitsahoz.

@ Tudnivalé:

> A gyimdlcshis és rost kimenet @) tisztitd-
séhoz a sziirérekesz @ aljn ki lehet huzni
egy gumidugét a gyiméleshds és rost kime-
net @ hdts6 végébdl, hogy vizet lehessen
atfolyatni rajta. A letapadt gyimélcshist
a fisztitékefe @ nyelével tudja eltavolitani,
maijd kidbliteni. Tisztitas utén dugja vissza a
gumidugdt a gyiméleshis és rost kimenet @
hétsé végébe.

A\

)

Az 3sszes levehetd rész, a tisztitdke-
fén @ kivil, mosogatégépben is

- tisztithatd. Helyezze az alkatrészeket
a mosogatdégép felsé kosardba, igyelien arra,
hogy ne szoruljanak be, és legfeliebb 60 °C-

os mosogatéprogramot haszndljon.

B A készilék kilsé felisletének tisztitdsahoz
elegend8 egy nedves t6rl8kends. Ugyelien
arra, hogy a készilék ismételt haszndlata
elétt minden alkatrész teliesen szdraz legyen.

&’ &’
Tarolas
Térolja a megtisztitott és szdraz késziiléket
tiszta, pormentes és szdaraz helyen.

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziilé-
ket, akkor tdrolja tiszta, szdraz helyen, ahol
nem éri kdzvetlen napsugdrzds.
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Artalmatlanitas
A készulék artalmatlanitasa

Az Gthizott kerekes szeméttarold
itt lathaté szimbdluma azt jelzi,
hogy ez a késziilék a 2012/19/
EU irdnyelv hatdlya ald tartozik.
Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy
a késziiléket életciklusa végén nem szabad a
szokdsos haztartdsi hulladékkal artalmatlanita-
ni, hanem kiilén létrehozott gyiijtéhelyen, Gjra-
hasznosité kézpontokban vagy hulladékkezeld
tizemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és
artalmatlanitson szakszerien.
Ha hulladékkd valt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On feleléssége ezeket
t5rélni, mieldtt a késziléket visszaadja.

o |
A

Figgelék

Az elhaszndlédott termék értal-
matlanitésanak lehetéségeird|
tdjékozédjon telepiilése vagy
vdrosa dnkormdnyzatdndl.

Miszaki adatok
Tapfesziltség
Teliesitményfelvétel
Védelmi osztdly
Fordulat percenként
Révid izemeltetési ids
Létartdly @ Grtartalma
Rosttartdly @ Grtartalma

Rovid izemeltetési idé

A csomagolas artalmatlanitasa
@ A csomagoléanyagokat kérnye-

zetbardt és hulladék-drtalmatlani-
%@ tdsi szempontok szerint valasztot-
tuk ki és ezért jrahasznosithaték.
Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagols-

anyagokat a hatdlyos helyi el&irdsoknak meg-
felelgen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
b kérnyezetbardt médon. Vegye
figyelembe a kiilénb6z8 csomago-
a

|6anyagokon 1év8 jelzéseket és

adott esetben vdlassza kilén
azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és szadmjegyekkel (b) vannak megjelélive,
az alébbi jelentéssel: 1-7: mianyagok;
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit
anyagok.

220-240V ~ (véltéaram), 50 - 60 Hz

300 W

/(0]

60+ 10%

15 perc gyimélcslé préseléséhez, 5 perc sérbet készitéséhez

kb. 7,9 dl, hasznos Grtartalom: a max. jelélésnél kb. 6 dl

kb. 1050 ml

A rdvid izemeltetési id& azt jelzi, hogy mennyi ideig lehet izemeltetni a késziléket a motor tilhevi-
lése és kdrosodasa nélkil. A megadott révid izemeltetési idé lejérta utdn a késziiléket mindaddig
kikapcsolva kell tartani, amig a motor le nem hdl.
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsodasa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garan-
ciénk nem korlatozza vagy sziinteti meg a
jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlas napjan kez-
dédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a
vasdrlés igazolasahoz szilkséges.

Ha a termékvésarlds napjétdl szamitott ha-
rom éven belil anyag- vagy gydrtasi hibat
észlel, akkor a terméket sajét belatdsunk
szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy
visszafizetjik az érét. A garancia feltétele a
hibds késziilék és a vasarlast igazold bizonylat
(pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének
és megjelenése idejének révidleirasa.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A
termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia
nem kezd&dik el&lrél.

Garancidlis idé és a jogszabalyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre
is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarlas-
kor is fenndllé sérilléseket és hidnyossagokat

a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A
garanciai lejérta utdn esedékes javitasok dij-
ketelesek.

A garancia kére

A késziléket szigord minéségi el8irasok szerint
gyartottuk és kiszdallitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznaléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsoldk,
akkumuldtorok vagy ivegbdl készilt alkatré-
szek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék
megséril, nem megfeleléen haszndljgk vagy
nem tartjék karban. A termék megfelels hasz-
ndlata érdekében a haszndlati dtmutatéban
foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani.
Feltétleniil keriiini kell minden olyan felhaszné-
|asi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmu-
taté nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére
kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(Gtlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkoza-
sok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélye-
zett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében
kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjilk, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasdarldst
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot

(IAN) 485213_2501.

B A cikkszém a termék adattdbldjén, a ter-
mékre gravirozva, a haszndlati Gtmutatd
cimlapjan (balra lent) vagy a termék hatol-
daldn vagy aljan 1évé cimkén talalhaté.

B Muksdési hiba vagy mds hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aléb-
bi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a vé-
sarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk),
illetve réviden irja le azt is, hogy hol és
mikor jelentkezett a hiba.
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[EFAE [ Més haszndlati tmutatékhoz,
& | termékbemutaté videdkhoz és a

an ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrdl.

PDF ONLINE
.com

wwwlidi-service.

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a
Lidl Ggyfélszolgdlati oldalra kerilnek

(www.lidl-service.com) és a cikkszam megadé-

saval (IAN) 485213_2501 megnyithatja a

haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 485213_2501 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a
szerviz cime. El8sz&r forduljon a megjelslt
szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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telepitési szoftverekhez hasonlé-

Receptek
@ Tudnivalé:

> A receptek sikerét nem garantdljuk. A
hozzévaldkra és elkészitési médra vonat-
kozé adatok csak hozzdvetéleges érték.
Egészitse ki a receptajdnlatokat személyes
tapasztalataival.

Nyari hisité ital

2 személy részére

Hozzavalék

® 1 nagy darab gérégdinnye

® 1 citrom

® 4 alma, édes-savanykds (pl. "Jonagold"
vagy "Jonathan")

Elkészités

1) Készitse el a gérogdinnyét, a citromot és
az almékat a Slow Juicer
hasznélati Gtmutatéjdban lévé utasitasok
szerint.

2) Préselie ki a gérégdinnyét, a citromot és az
almdkat.

3) Hitve szolgdlja fel a nyari hisitd italt.

Alma-kérte-eper ital

2 személy részére

Hozzévalék

® 1 z8ld alma (pl. "Granny Smith")
® 3 kicsi érett kérte

® 10 kdzepes méret eper

Elkészités
1) Készitse elé az almdt, a kdrtét és az epret

a Slow Juicer haszndlati
Utmutatdja szerint.

2) Préselien ki mindent a Slow Juicer készi-
[¢kkel.

3) Keverje dssze a leveket és azonnal szolgdl-
ja fel az italt.
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Reggeli ital

2 személy részére
Hozzévalék

® 4-5 sérgarépa

® 2alma

® | tedskandl olivaolaj

Elkészités

1) Készitse el8 a sdrgarépdt és az almét a
Slow Juicer haszndlati
Otmutatéjaban évé utasitdsok szerint.

2) El8szor préselie ki a sargarépa, majd az
alma levét.

3) Adja hozzd az olivaolajat.

4) Az egészet |6l keverje Sssze.

Sargadinnye ital

2 személy részére

Hozzévalék

® kb. s sérgadinnye

® 1 mangd

® | édes-savanykds alma (pl. "Jonagold"
vagy "Jonathan")

1 zéld alma (pl. "Granny Smith")

Elkészités

1) Készitse el8 a dinnyét, a mangét és az
almét a Slow Juicer haszndlati
Otmutatéjaban évé utasitdsok szerint.

2) El8szér préselie ki a dinnye, majd a mangé
és az alma levét. Keverje &ssze az egészet.

Ananasz-mangé ital
2 személy részére
Hozzévalék

® % anandsz

® 2 mangé

® 1 alma

® 1 narancs

® 2 tedskandl bozacsira olaj

Elkészités
1) Készitse el az anandszt, a mangét, az al-

mdt és a narancsot a Slow Juicer haszndlati
Otmutatéjdban 1évé utasitdsok szerint.

2) El8szor préselie ki az anandsz, majd a
mangd levét.

3) Ezt kévetden préselie ki az alma és a no-
rancs levét.

4) Keverje 8ssze a leveket.

5) Tegyen bele 2 tedskandl bizacsira olajat
és az egészet keverje Sssze.

Brokkolilé

Hozzévalék

® brokkoli

® esefleg egy korte

Elkészités
1) Készitse el8 a brokkolit, szedje kis rézsdkra.
2) Apranként tegye a brokkolit a készilékbe.

® Tudnivalé:

> Mivel a brokkoli kevés folyadékot tartal-
maz, a késziiléknek a feldolgozds sordn
szokatlan nyikorgé hangja lehet. Ez nor-
mdlis és nem jelenti a készilék meghibdso-
dasat!

3

Igény szerint tegye az Gtmutatd szerint
elékészitett kortét a készilékbe. A kdrte
gyengiti a brokkoli fanyar izét és ugyan-
akkor ellenstlyozza a brokkoli alacsony
folyadéktartalmat.
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Afonya-banan sérbet
Hozzéavalék

® kb. 10 dkg &fonya

® 1,5 bandn

Elkészités

1) Készitse el8 az &fonydt és a bandant a Slow
Juicer haszndlati dtmutatdjdban
|év8 utasitdsok szerint.

2) Tegyen felvdliva &fonya- és banandarabo-
kat a betsltényilasba @.

3) Az elkészilt sérbetet még egyszer keverje
Sssze egy kandllal.

Tropicana sérbet
Hozzdvalék

® kb. 16 dkg ananész
® 1 narancs

® 1/2 mangé (kb. 10 - 15 dkg)

Elkészités
1) Készitse el az anandszt és a mangét a

Slow Juicer haszndlati dtmutatéjdban lévd
utasitésok szerint.

2) Tegyen felvdliva anandsz-, narancs- és man-
gédarabokat a betsltényilasba @.

3) Az elkészilt sérbetet még egyszer keverje
Sssze egy kandllal.

18 HU

Eper-anandsz sérbet
Hozzévalék

® 7 eper

® kb. 16 dkg ananész

® 1 evékandl kdkuszreszelék

Elkészités

1) Készitse el8 az epret és az anandszt a
Slow Juicer hasznélati Gtmutatéjdban lévé
utasitasok szerint.

2) Tegye felvéliva a gyimélcsdket a betolté-
nyilasba @.

3) Adja hozzd a sérbethez a kékuszreszeléket
és az egészet keverje dssze egy kandllal.

Malna-korte sérbet
Hozzdvalék

® kb. 10 dkg mélna

® 2 kérte

Elkészités
1) Készitse el6 a mdInat és a kortét a Slow

Juicer haszndlati dtmutatédjgban
lévé utasitdsok szerint.

2) Tegyen felvaliva mélndt és kértét a betolts-
nyilésba @.

3) Az elkészilt sérbetet még egyszer keverje
Sssze egy kandllal.
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Uvod

Informace k tomuto navodu
k obsluze

Blahopfejeme vém k zakoupeni nového
pristroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku.
Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti,
pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se
prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte
pouze predepsanym zplisobem a pro uvedené
oblasti pouziti. PFi pfeddvéni vyrobku tretim
osobdm predejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim
Pfistroj je vhodny k odsfaviiovani dobfe
vyzralého a oloupaného ovoce i zeleniny a
pro vyrobu sorbetd. Pomoci tohoto spotiebice
mohou byt zpracovavany jen potraviny. Smi
se pouZivat pouze origindlni pfislusenstvi tak,
jak je popséno niZe. Jakékoli jiné pouZiti nebo
pouZiti nad rémec plati jako pouZiti v rozporu
s uréenim a predstavuje zdvazné nebezpedi
zranéni. Pfistroj neni vhodny k pouZiti v Zivnos-
tenskych nebo primyslovych oblastech. Tento
pfistroj je uréen pouze k pouZiti v soukromych
domdcnostech.
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Pouzita vystrazina upozornéni
a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na
pristroji (pokud je to mozné) jsou pouzita
nésledujici varovani a symboly:

NEBEZPECi! Varovni s timto
symbolem a signdlnim slovem
NEBEZPECi" oznaduje bezpro-
stfedné hrozici nebezpecnou situ-
aci, kterd, pokud se ji nezabrdani,
mé za ndsledek vézné poranéni
nebo smrt.

A

VYSTRAHAL! Varovéni s timto
symbolem a signdlnim slovem
VYSTRAHA" oznaduje piipadné
nebezpeénou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrdni, mize mit za ndsle-
dek vazné poranéni nebo smrt.

OPATRNE! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem

L, OPATRNE" oznaduje pfipadné
nebezpeénou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrdni, mdZe mit za ndsle-
dek lehké nebo stfedni poranéni.

P>

POZOR! Varovdni s timto
symbolem a signdlnim slovem
,POZOR" oznaduje pfipadnou
situaci, kterd, pokud se ji ne-
zabrdni, mdZe mit za ndsledek
hmotnou $kodu.

Upozornéni: Upozornéni ozno-
&uje dopliiujici informace, usnad-
fujici manipulaci s pfistrojem.

Je mozné myt v my&ce nddobi.

Vsechny &asti tohoto piistroje pfi-
chézejici do styku s potravinami
jsou bezpe&né pro potraviny.

Precltéte si ndvod.

Bl@e o
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Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dilezité bezpednostni pokyny tykaijici
se manipulace s pfistrojem.

Tento pfistroj odpovidd pfedepsanym bezpeénostnim predpisim.
Neodborné pouziti mize vést ke zranéni osob a hmotnym $koddm.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpeénou manipulaci s pfistrojem dodrZujte ndsledujici bez-
pecnostni pokyny:

m Tento pfistroj nesmi pouZivat déti.

m Pistroj a jeho pfipojny kabel je nutné uchovévat mimo dosah
déti.

m Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi & nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti mohou
pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem,
nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouzivani pfistroje a
porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

m Zkontrolujte pfed pouZitim pfistroj, zda na ném nejsou vnéjsi
viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj neu-
vadéijte do provozu.

m Opravy na pfistroji nechte provddét pouze autorizovanymi od-
bornymi firmami nebo zdkaznickym servisem. Neodbornou opra-
vou mUZe pro uZivatele vzniknout nebezpedi. Navic
zaniké nérok na zdaruku.

m Opravu pfistroje béhem zdruéni doby smi provadét pouze
vyrobcem autorizovany zékaznicky servis, jinak pfi ndsledném
poskozeni zanikd nérok na zdruku.

m Vadné souédstky sméji byt nahrazovdny pouze origindlnimi
ndhradnimi dily. Pouze u téchto soucésti je zaruceno, Ze budou
splnény bezpelnostni poZzadavky.

Ccz 2]
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m Pfi nesprdvném pouZiti pfistroje hrozi nebezpedi zranénil
Pouzivejte jej pouze podle uréeni.

m Nikdy pfistroj nepouZiveijte v blizkosti otevieného plamene, topné
desky nebo horkych kamen.

m Pistroj umistéte pokud mozno do blizkosti zasuvky. Zaijistéte, aby
zdstréka sitového kabelu byla v pfipadé nebezpedi rychle dosa-
zitelnd, a aby pfes sifovy kabel nikdo nemohl klopytnout.

m Zajistéte, aby byl pfistroj postaveny ve stabilni poloze.

/\ NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

~ PFistroj zapojte pouze do F&dné nainstalované a uzemnéné
zdsuvky. Sifové napéti se musi shodovat s Gdaiji na typovém stitku
pristroje.

~ Pokud se napdijeci kabel tohoto pFistroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovana
osoba, aby se tak zabranilo nebezpeéim.

~ Nevystavuijte pfistroj pisobeni desté a rovnéZ jej nikdy nepouzi-
vejte ve vlhkém nebo mokrém prostiedi.

~ Dbeite na to, aby nebyl sifovy kabel béhem provozu nikdy vlhky
nebo mokry.

~ Nikdy nenamééejte podstavec pfistroje do vody ani jinych kapa-
lin! Pokud se béhem provozu dostanou zbytky tekutiny do kon-
taktu se souédstmi, které jsou pod napétim, mize dojit k ohrozeni
Zivota v dUsledku drazu elektrickym proudem.

~ Sifovy kabel uchopte vZdy za zéstréku. Netahejte za samotny
kabel a nikdy se nedotykejte sifového kabelu mokryma rukama,
mohlo by dojit ke zkratu nebo drazu elektrickym proudem.

» Na sifovy kabel nestavte pfistroj ani ndbytek apod. a ujistéte se,
Ze kabel neni pfiskfipnuty.

22 (o4



O SILVERCREST’

~ Neotevirejte kryt pfistroje, pfistroj neopravujte ani nemodifikujte.
V pfipadé otevieného krytu nebo neoprévnénych zmén vznikd
nebezpedi ohroZeni Zivota v disledku Grazu elektrickym proudem
a zanikd zdruka.

~ Chrapte pfistroj pfed odkapdvaijici a stfikajici vodou. Na pfistroj
nebo vedle pfistroje proto nestavte Zadné predméty (napf. vdzy)
naplnéné tekutinou.

~ PFi kaZdém preruseni, v pfipadé sestavovdni, rozebréni a bez do-
hledu, jakoZ i po dokonéeni pouZitim nebo pfed kazdym &isténim
vytéhnéte zéstrcku sifového kabelu ze zasuvky.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

~ Dfive nez pfistroj uvedete do chodu, se ujistéte, zda byl pfistroj
spravné a kompletné sloZen.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Pfedtim, nez nasadite pfislusenstvi nebo ho sejméte, tak vzdy
vytéhnéte zéstrcku sifového kabelu.

» Po kazdém pouZiti pfistroje se ujistéte, Ze je vypinad v poloze
Nyp” (,O"). Pied rozebrénim pfistroje musi byt motor v na-
prostém klidu.

- B&hem préce s pfistrojem nikdy nezastrkuijte ruce ¢&i jiné

predméty do plniciho prostoru. Mohlo by dojit ke vzniku
zévaznych zranéni nebo by se mohl pfistroj poskodit. Nenf-li
mozné odstranit kusy ovoce pomoci péchovade , vypnéte pfistroj,
vytdhnéte zdstrcku sitového kabelu a pfistroj oteviete.

~ Pred provozem se ujistéte, zda je viko pevné uzavieno.
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/\ POZOR! VECNE §KODY!

>

>

Pristroj nikdy neprovozuijte, pokud stoji na mékkych materidlech,
jako jsou napt. podlahy pokryté kobercem. Zablokovéani vétracich
a odvzdus$iovacich otvord v dné pfistroje vede k pfehidti a ne-
bezpedi vzniku pozdru!

Tento pfistroj neprovozujte s externim ¢asovym spinadem nebo
samostatnym ovlddacim systémem.

Pfistroj béhem provozu nikdy nenechdveijte bez dozoru.

Pfistroj neprovozuijte bez obsahu.

Zaijistéte, aby se pfistroj, sifovy kabel nebo zdstréka sifového
kabelu nedostaly do kontaktu s tepelnymi zdroji, jakymi jsou
napfiklad varnd plotynka nebo otevieny ohen.

Pristroj nikdy nepouZiveijte venku.

Pfistroj provozuijte vyhradné spolu s dodanym originéInim pfislu-
Senstvim.

NepouZivejte kostky ledu ani hluboce zmrazené potraviny.
Zmrzlé pfisady necheijte pfed pouZitim rozmrazit natolik, abyste
mohli proniknout vidli¢kou pfiblizné do stfedu.

Pristroj pfendsejte pouze za jeho podstavec, nikdy za viko nebo
prihradku na sitko.

Nezpracovdvejte velmi tvrdé potraviny, napf. ofechy, mandle
nebo kokosové ofechy. Tim se mize dopravni $nek rychle opo-
trebovat nebo poskodit.
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Ovladaci prvky
(Zobrazeni viz vyklopné strany)

Obrézek A:

O péchovad

@ plnici otvor (se sklopnym vikem)
O viko krytu

O drzdk prihradky na sitko

O vypust sfévy

0 zarazka

O vypinat

O podstavec piistroje

O sitovy kabel se zastrekou

@ tlacitko RESET

@ nadobka na §tévu

® zachytévaci nédobka na duzinu a matoliny
® vypust duziny a matolin

(14) prihréddka na sitko

Obrézek B:

® snimatelny rdm sitka
@ sitko (nerezové ocel)
@ sorbetovd viozka
® dopravni snek

@ cistici kartagek

Obrézek C:

@ sitko (se snimatelnym rémem sitka,
vloZené v pfihrddce na sitko)

@ hnaci hiidel

Rozsah dodavky a

kontrola po prepravé
Pfistroj je standardné doddvan s nésledujicimi
komponentami:

® Znekovy odifaviioval Slow-Juicer
péchovad (1)

Gistici kartacek @

nddobka na §févu @

zachytévaci nddobka na duzinu

a matoliny (12)

® ndvod k obsluze

® Upozornéni:

> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a
zda neni viditeln& pogkozend.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo posko-
zeni vzniklého v disledku vadného obalu
nebo b&hem pfepravy kontaktujte servisni
poradenskou linku (viz kapitola Servis).

Vybaleni

A\ VYSTRAHA!

> Obalovy materidl neni na hrani.
Hrozi nebezpedi uduseni.

¢ Vyjméte viechny &asti pfistroje a ndvod
k obsluze z krabice.

¢ Odstraiite vedkery obalovy materidl.

Obsluha a provoz

V této kapitole obdrZite dileZité pokyny a infor-
mace k obsluze a provozu pfistroje.

A\ VYSTRAHA!

> PFed nasazenim nebo sejmutim pfislusenstvi
vzdy odpoite zdstréku sitového kabelu @.
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Funkce reset / bezpeénostni

vypnuti

Pro ochranu motoru je tento pfistroj vybaven

bezpeé&nostnim vypnutim:

Pokud se usadi kousky ovoce a pfistroj se

samodinn& vypne, spustilo se bezpe&nostni

vypnuti. Pfistroj se vypne jesté pred tim, nez
dojde k pogkozeni motoru v disledku prehiati.

Pfistroj Ize opét zapnout az tehdy, kdyz jste

bezpeé&nostni vypnuti resetovali.

Pro opétovné uvedeni pfistroje do provozu

postupujte ndsledovné:

— Nastavte vypina& @ do polohy ,0" a
vytahnéte zastreku sitového kabelu @
ze zdsuvky. Pristroj nechte 10-15 minut
vychladnout.

— Otéejte vikem @ proti sméru hodinovych
rucigek, dokud znaeka @l neukazuje na
znacku A na phihradee na sitko .

— Sejméte viko ©.

— Odstrafite usazené kousky ovoce.

— Opatrné sejméte prihradku na sitko @ a
ofoéte podstavec piistroje @.

— Zasuite zéstreku sitového kabelu @ do
elektrické zdsuvky.

— Stisknéte tla&itko RESET @,
které je umisténo na spodni
stran& podstavce pfistroje @.
— Vytdhnéte zéstreku sitového kabelu @ opét
ze zasuvky a otodte podstavec piistroje @.

— Pfistroj znovu sestavte podle popisu v ndsle-
dujici kapitole a pokragujte
v od¥faviiovdni.

Slozeni a obsluha pristroje

B Pfed prvnim pouzitim vy&istdte pfistroj
tak, jak je popsano v kapitole Cisténi a
udrzba.

B Umistéte pfistroj v souladu s bezpe&nostnimi
pokyny.
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A\ VYSTRAHA!

> Pfed montdzi pfistroje se ujistéte, zda je
zéstreka sifového kabelu @ vytazend ze
zésuvky.

B Pfi slozeni postupuijte podle tohoto vykresu
a dbeijte na oznadeni na pfistroji:

(1) péchovadlo

© viko krytu

@ sorbetova
vlozka

(1) snimatelny rém sitka

(14) prihréddka na sitko

O drzk piihradky
na sitko
1
L1
-
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1) Piihradku na sitko @ nasadte na podsta-
vec piistroje @ tak, aby ffi aretace na pod-
stavai pfistroje @ zabiraly do fFi vybrani na
spodni strané piihradky na sitko @.

(® Upozornéni:

> Ujistéte se, ze Cernd gumovd zdtka na
dne pfihradky na sitko @ uzavird zadni
konec vypusti pro duzinu a matolinu @ a
je vloZzena. Je nutné ji odstranit pouze pro
0cely &isténil

B Chceteli odstfaviiovat ovoce/zeleninu:

— Vlozte odnimatelny rém sitka @ do
piihradky na sitko @. Otdceijte rém
sitka @ dozadu a dopredu, abyste
vidéli, zda se tim otdéi ozubené kolo na
vnitinim dnu piihradky na sitko @.

— Vlozte sitko @ do odnimatelného rému
sitka @. Klenuti na hornim okraiji sitka (16)
musi pfitom leZet v klenuti stejného tvaru
na piihrédce na sitko @.

B Pokud chcete vyrabét sorbety:

— Vlozte sorbetovou viozku @ do prihradky
na sitko @. Oblouk na hornim okraji sor-
betové vlozky @ musi pfitom doléhat na
oblouk stejného tvaru v pfihrédce na sitko
D. Vypust sorbetové viozky @ je umists-
na pred vypusti piihradky na sitko .

2

Dopravni ének @ nasadte na hnaci
htidel @, mirné jej otocte a zatlagte dold,
aby citeln& zaskodil na misto. Dbejte na
jeho pevné usazeni, teprve poté mizete v
sestavovani pokraovat.

3) Viko @ nasadte na prihradku na sitko @
tak, aby znacka @l na viku @ ukazovala
na znatku A na pihrddce na sitko .

4) Otééejte vikem @ ve sméru hodinovych ru-
&iek, dokud znacka I nebude ukazovat
na znacku A na pfihrédce na sitko @ a
pevné nezaskodi.

() Upozornéni:

> Pfistroj je vybaven bezpe&nostnim zafize-
nim. Provoz pfistroje je mozny pouze se
spravné nasazenym vikem ©.

5) Zasuiite nddobu na matoliny @ pod vypust
pro duzinu a matoliny @ (viz obrdzek A).

(® Upozornéni:
> P¥i pouziti sorbetové vlozky @ neni nddo-
ba na matoliny @ zapottebi.

6) Zasufite nddobu na $favu @ pod vypust
$favy @ (viz obrdzek A).

7) Oteviete zatku @), aby ¥fava mohla vytéct
do nddoby na $tavu @.

Pfiprava prisad

B Dulezité: PouZivejte pouze dobfe uzrdlé
ovoce, protoze by se sitko @ mohlo jinak
zanést. To by vyzadovalo opakované
&igteéni sitka @.

B Omyite nebo oloupeite ovoce nebo zeleni-
nu, které / kterou chcete zpracovat.

B Velkd jadra nebo pecky je nutné z ovoce
pred zpracovénim vzdy odstranit.

B J&drové ovoce (jako napf. jablka, hrusky) Ize
zpracovdvat se slupkou i jédfincem. Ostatni
pecky (broskve, dvestky atd.), viechna velké
jadra (melouny atd.) a stopky odstraite,
aby nedoslo k poskozeni pfistroje.

W Ovoce se silnymi slupkami (napf. citrusy, me-
louny, kiwi, Fepa) se musi nejprve oloupat.

B Od hrozn{ vina je nutné odfiznout hlavni
stopku.

B Ovoce nebo zeleninu podle potieby nakré-
iejte na kousky, které se vejdou do plniciho
otvoru 0

B Vldknité prisady (napf. celer) nakrdijejte na
kousky o délce 3-5 cm a Sifce 1,5-2 cm.

B Suché potraviny, jako jsou fazole nebo
ryze, se musi nejprve namocit, resp. uvarit
domékka. Horké suroviny nechejte pfed
zpracovénim vychladnout na pokojovou
teplotu.

B Pro vyrobu sorbetu necheijte pfisady zmra-
zit. K tomu je nejlépe rozlozte na vhodném
podkladu. Dbejte na to, aby jednotlivé kusy
nebyly slepeny k sobé.
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(D POZOR!

> Nepouzivejte kostky ledu ani hluboce zmra-
zené potraviny. Zmrzlé piisady nechejte
pred pouzitim rozmrazit natolik, abyste u
nejtlustdiho kusu mohli proniknout vidli¢kou
priblizné do stfedu.

> Nezpracovdveijte velmi tvrdé potraviny,
napf. ofechy, mandle nebo kokosové
ofechy.
Tim se mdze dopravni $nek rychle opotte-
bovat nebo poskodit.

(® Upozornéni:

> Rozinky se k od3faviiovani nehodi, protoze
obsahuji mdlo 3févy.

> Pfed odsfaviiovdnim dejte mrkve na cca
24 hodin do vody a nakrdijeite je na malé
kousky (cca 1,5 x 1,5 cm).

> Mrazené potraviny by se mély pouzit do
jednoho mésice.

Odsfavnovani / vyroba sorbetu

A\ VYSTRAHA!

> Nikdy nevklddeijte prsty nebo pfedméty do
plniciho otvoru @, kdyz je piistroj v pro-
vozu. Mohlo by to vést k véznym fyzickym
zranénim a/nebo poskozeni pfistroje.

(O pozor!

> Odsfaviovani: Pistroj pfi odifaviiovani
nikdy neprovozujte déle nez 15 minut
(doba nepretrzitého provozu) bez prerue-
ni. Po 15 minutdch nepfetrzZitého provozu
nechte pfistroj vychladnout. V opaéném
pfipadé mize dojit k poskozeni pfistroje.

> Vyroba sorbetu: Pfistroj pfi vyrobé sor-
betu nikdy neprovozujte déle nez 5 minut
(doba nepretrzitého provozu) bez preru-
3eni. Po 5 minutdch nepfretrzitého provozu
nechte piistroj vychladnout. V opaéném
pripadé mize dojit k poskozeni pfistroje.
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> PFistroj spustte vzdy az tehdy, kdyz jste do
plniciho otvoru @ vlozili prisady. Nikdy jej
nepouzivejte bez naplnénych pfisad.

1) Zasufite zastréku sifového kabelu @ do
elektrické zdsuvky.

’,

(O Upozornéni:

> Chceteli vypinac @ presunout z polohy
,1" do polohy ,R” nebo obraceng, nastavte
vypina¢ @ vzdy nejprve do polohy ,O"
(vypnuto) a vyckeijte, az se motor zastavi.

2) Chcete-li zpracovat velké kusy potravin,
vyklopte viko plniciho otvoru @.
Pokud se v plnicim otvoru @ nachdzi
péchovadlo @, nejprve jej odstrafite.

3) Vlozte &ést piisad do plniciho otvory @ a
opét zaviete viko plniciho otvoru @.

(® Upozornéni:
> PFistroj |ze spustit pouze tehdy, pokud je
viko plniciho otvoru @ piiklopené.

4) Vypinaé @ pfistroje prepnéte do polohy
. Pristroj zaéne pracovat.

(D Upozornéni:

>V normélnim pFipadé& vtahuje pfistroj samo-
statné prisady, které se maiji odsfaviiovat, po
iejich vlozeni do plniciho otvoru @.
Posouvejte jen zlehka péchovadlem @,
kdyz zpozoruiete, ze se piisady do pFistroje
neposouvaii ddl, jinak se pfistroj mize
zablokovat.

5

Vlozte dalii piisady do plniciho otvoru @.
Pfipadné pouzijte péchovadlo @ pro opatr-
né vilageni piisad do plnictho otvoru @. B&-
hem zpracovavani pfisad doplfiujte postupné
dalsi kousky. Pfistroj pfi tom nevypinejte.

(® Upozornéni:

> Chcete-i do plniciho otvoru @ priddvat pfili3
velké piisady, zastavte pfistroj nastavenim
vypinage @ do polohy ,0”. Vyklopte viko
plniciho otvoru @ a pridejte pisady. Viko
opét zaviete a pokradujte ve zpracovdni.
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> Jestlize se pfi provozu usazuji kousky potra-
vin, pristroj vypnéte a prepnéte vypinac
pFip. vicekrdt krétce za sebou do polohy
,R", aby motor mohl bé&Zet opacnym smérem.
Pokud se tim problém neodstrani, pfistroj de-
montujte podle popisu v kapitole Demon-
tdZ a odstranite usazené kousky potravin.

> Pokud se v plnicim otvoru @ usadily kousky
potravin a nelze je odstranit péchovadlem @,
pak postupujte ndsledovné:

— Vypnéte pfistroj a vytdhnéte zastréku
sifového kabelu @ ze zdsuvky.

— Oté&ejte vikem © proti sméru hodi-
novych rugicek, dokud znaka "l

neukazuje na znacku A na pfihrédce

na sitko @.
— Sejméte viko ©.
— Odstrante usazené kousky potravin.

— Pfistroj opét slozte dohromady a pokra-
Cujte v provozu.

BEZPECNOSTNI VYPNUTI / FUNKCE

RESET

> Pokud se pfistroj samocinné vypne, spustilo
se bezpe&nostni vypnuti. Pfistroj se vypne
jesté pred tim, neZ dojde k poskozeni moto-
ru v dosledku pFehfdti, napf. protoze se usa-
dily kousky potravin a motor se zablokuje.
Pristroj |ze opét zapnout az tehdy, kdyz jste
bezpe&nostni vypnuti resetovali.
Pro opétovné uvedeni piistroje do provozu
postupuite, jak je popsano v kapitole
Funkce reset / bezpecnostni vy-
pnuti.

Potravina Pfiprava

Jablka Nakréjejte na vhodné
kousky.

Mrkev Oloupeite a nakrdiejte na

kousky (cca 1,5 x 1,5 cm).

(® Upozornéni:

> Pokud je néddoba na stévu @D pind a chcete
ji vyprézdnit, zatimco z vypusti stavy @ jests
vytéké ¥éva, uzaviete ji zatkou @. Zatku @
opét oteviete po umisténi prazdné nadoby
na $tavu (D opét pod vypust stavy ©.

> Kdyz je nddoba na matoliny @ plné a
chcete ji vyprazdnit, preruite dopliovani
prisad a Zekeijte, dokud z pfistroje nebude
vychdzet 24dné duzina. Po vyprazdnéni
postavte nddobu na matoliny @ opét pod
vypust pro duzinu a matoliny .

> Pokud duzina zistane viset ve vypusti pro
duzinu a matoliny @), zastavte pfistroj a
odstrarite zbytky pomoci nésady ¢isticiho

kartace @.

6) Jakmile mate vedkeré pfisady zpracované,
pfistroj vZdy znovu okamzité vypnéte.

(D rozor!

> Pravidelné a po kazdém pouZiti vyistéte
vypust $tavy @ a vypust duziny a matolin @,
aby se tim zabrdanilo ucpéni a/nebo poskoze-
ni pfistroje.

Doby zpracovani

Doby zpracovdni uvedené v ndsleduiici tabulce
jsou jen orientaéni hodnoty. Hodnoty se
vztahuji na mnozstvi vzdy 500 g ovoce nebo
zeleniny. Doba odsfavihovani zavisi na mnoha
faktorech, jako je stupen zralosti a Eerstvost
ovoce nebo zeleniny, rychlost pfidévani nebo
velikost kus0.

Doporuceni ok 7
i odstaviiovani
Lze zpracovat se slupkou a &
dfincem. Maximalni vyt&znost
$favy pii pokojové feploté.

cca 1:40 min

Pro optimdlni vytéZnost vlozte
mrkev pfed odsfaviiovénim

na 24 hodin do vody.

cca 1:45 min
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Potravina Priprava
Hrozny Odstrafite hlavni stonek.
Oloupeijte a nakrdjejte
Ananas Pel R 11
na vhodné kousky.
o Odstrafte zelené &ésti
Rajéata

a nakrdijejte na $paliky.

Zpracujte &erstvy. Nakrd-

Rapikaty celer ieite na kousky dlouhé

cca 3-5 cm.
Spenat Listy nasekejte nahrubo.
Jahody (hluboce nechte cca 10 minut

mrazené, na sorbet) rozmrazit

Smés tropického
ovoce (hluboce mra-
Zené, na sorbet)

nechte cca 10 minut
rozmrazit

Demontaz

Chcete-li Slow Juicer rozebrat, napt. za G&elem

vy<idténi, postupuijte nésledovné:

1) Vytéhnéte zastreku sitového kabelu @ ze
zdsuvky.

2) Uzaviete zardzku @ na vypusti itavy @),
aby nemohly vykapavat zbytky 3favy.

3) Ota&ejte vikem € proti sméru hodinovych
rucicek, dokud znacka "l neukazuje na
znacku A na pfihrédce na sitko @.

4) Sejméte viko krytu @ pachovagem @.

5) Opatrné nadzvednéte pfihradku na sitko @
se snimatelnym rémem sitka @ a sitkem @,

resp. sorbetovou vlozkou @ a dopravni
$nek @ z podstavce pfistroje ©.

6) Odpojte komponenty od sebe.
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Doporuceni Dl
P odsfaviiovani
Uprednostnéte bezpeckové .
cca 1 min
hrozny.
Lze zpracovat s ko3fdlem. cca 2 min

cca 1:20 min

Pro krdsnou barvu zpracuijte

e & [F 1:30 mi
také zelené listy. ced min

cca 7:40 min
najednou zpracujte max.
l v zpracul X cca 50s.
300 ¢
najednou zpracujte max.
l P I cca45s.

300 g

Cisténi a udrzba

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA PRI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

> Pfed &isténim vytdhnéte zéstreku sifového
kabelu ©.

> Podstavec piistroje @ nikdy neoplachuite
pod tekouci vodou a neponofuijte ho nikdy
do vody ani jinych tekutin. Pfistroj se moze
nendvratné poskodit!

/\ VYSTRAHA!

> Predtim, nez nasadite pfislusenstvi nebo ho
sejméte, vzdy vytahnéte zdstrku sifového

kabelu ©.
O pozor!

> Veskeré asti piistroje a prislusenstvi se musi
pravidelné a po kazdém pouziti ocistit od
zbytkd ovoce a matolin, aby se zabranilo
ucpdni vypusti duziny a matolin @ nebo
vypusti itavy @ a/nebo poskozeni pfistroje.
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> Ujistéte se, Ze pri Citéni nevnikne vlhkost
do podstavce piistroje @, aby nedoslo k
jeho neopravitelnému poskozeni.

> Nepouzivejte k &idténi povrchd zadné
agresivni abrazivni nebo chemické &istici

prostfedky ani 3pi¢até nebo ostré predméty.

B Pl&3f pristroje a sifovy kabel @ &istéte
pouze lehce navlhéenym hadiikem. Na
téZce odstranitelné necistoty pouzijte jemny
&istici prostfedek naneseny na hadfiku.

B Vycistéte prihradku na sitko @), sitko @,
rém sitka @, sorbetovou viozku @), doprav-
ni $nek @, naddobku na 3tévu @), zachyts-
vaci nddobku na duzinu a matoliny @, viko
krytu @ a péchova& @ dodanym éisticim
kartazkem @ v teplé vodé s trochou myciho
prostfedku. Poté viechny dily dobfe oplach-
néte Cistou vodou k odstranéni pfipadnych
zbytkd myciho prostedku.

(D Upozornéni:

> K vydidténi vypusti duziny a matolin @ mo-
Zete vytahnout na spodni strané pfihradky
na sitko @ gumovou zdtku ze zadniho
konce vypusti duziny a matolin @ tak, aby
jste mohli nechat protéct vodu. Usazenou
duzinu mizZete uvolnit drzadlem Eisticiho
kartacku @ a vypldachnout.
Po olidténi zastréte gumovou zatku opét do
zadniho konce vypusti duziny a matolin (.

@ &isticiho kartécku @, |ze myt v

my&ce nédobi.

Tyto dily viak polozte pouze do horniho ko3e
mycky nddobi, nepfiviete je a pouZijte myci
program s max. 60°C.

Vsechny odnimatelné dily, kromé

B K gigténi vnajsich ploch pfistroje staci vihky
hadfik. Dbeijte na to, aby pfed op&tovnym
pouzitim pfistroje byly viechny dily zcela
suché.

Ulozeni

Vy¢istény a suchy pfistroj uchovdveijte na
Cistém, bezprasném a suchém misté.

Pokud pfistroj del3i dobu nepouzivdte, ulozte
jej na &istém, suchém mist& bez pfimého
sluneéniho zafeni.

Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol pFeskrtnuté pojizdné po-
pelnice uvedeny vedle oznaéuie,
Ze tento pfistroj podléhd smérnici
¢.2012/19/EU. Tato smérnice
uvddi, Ze tento pfistroj se na konci
své Zivotnosti nesmi likvidovat s béznym do-
movnim odpadem, ale musi se odevzdat v ur-
&enych sbérnych mistech & dvorech nebo
podnicich oprdvnénych k nakladéni s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma.
Chraiite Zivotni prostfedi a zajistéte
odbornou likvidaci pFistroje.
Pokud vé&s3 vyslouzZily pfistroj obsahuje osobni
Udaije, jste pred odevzddnim pFistroje odpo-
védni za jejich vymazani.

@
En
Likvidace obalu
@ Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany Zivot-
% niho prostiedi a likvidace a je
tudiz recyklovatelny. Jiz nepotteb-

ny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpisd.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku vém podd
obecni nebo méstskd spréva.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznaéeni na roznych
obalovych materidlech a v
pfipadé potfeby tyto obaly
roztfidte. Obalové materidly jsou
ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22:
papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
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Priloha

Technické udaje
Napdijeci napéti
Prikon
Tfida ochrany
Otécky za minutu
Doba nepretrzitého provozu
Kapacita nddoby na $tévu @

Kapacita nddoby na matoliny @

Doba nepretrzitého provozu

220-240 V ~ (sffidavy proud), 50-60 Hz

300 W

/(g

60 £10%

15 minut na od3faviiovani, 5 minut na piipravu sorbetu

cca 790 ml, pouzitelny objem: cca 600 ml na znaéce max.

cca 1050 ml

Doba nepfetrzitého provozu udavd, jak dlouho je mozné pfistroj provozovat, aniz by se prehidl,
a tim se poskodil motor. Po uvedené dobé& nepretrzitého provozu se musi pfistroj vypnout, dokud

se motor neochladi.

Zaruka spoleénosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let
od data zakoupeni. V piipadé zavad tohoto
vyrobku méte zdkonnd préva vigi prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou omezena
nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu.
Dobte uschovejte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
zd4vada, pak Vam podle naseho uvdzeni vyro-

bek zdarma opravime, vyménime nebo uhradi-

me kupni cenu. Predpokladem této zaruky je,
ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zdvada spocivd a
kdy se vyskytla.
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Vztahuje-li se na zédvadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud’ opraveny nebo novy produkt. Opra-
vou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout
novd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky
vyplyvaijici ze zdvad

Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba nepro-
dluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené
sou&dsti. Podkozeni nebo vady vyskytujici se
piipadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned
po vybaleni. Po uplynuti zéruéni doby pod|é-
haii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

PFistroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérmnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zaruka se nevztahuje na souldsti
vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfe-
beni, a proto je Ize povaZovat za spotfebni dily,
nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napF. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek posko-
zen, nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan. Pro
zaijisténi spravného pouzivani vyrobku se musi
presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v
névodu k obsluze. Ugelom pouziti a tkondm,
které se v ndvodu k obsluze nedoporuduiji
nebo se pfed nimi varuje, je freba se bezpod-
mine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely
a ne pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a
neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi
zésazich, které nebyly provedeny nasimi auto-
rizovanymi servisnimi provozovnami, zarucni
néroky zanikaji.

Vyfizeni v pripadé zaruky

Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zadosti postupuite
podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipra-

ven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 485213_2501 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém $titku
na vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni
strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo
na nélepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak mozete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu
(pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spo-
&iva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek
pro Vés bez postovného na adresu, kterou
Vém ozndmi servis.

Na webovych strankach

# | www.lidl-service.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich
(= priruéek, videi o vyrobku a

PDF ONLINE
e.com

instalacni software.

wwwlid-servic

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mdzZete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 485213_2501

ofeviit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€2) servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 485213_2501]

Dovozce

Dbeite prosim na to, ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernclss.com
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Recepty

@ Upozornéni:

> Recepty bez zdruky. Viechny Gdaje o pii-
saddch a o pfipravé jsou pouze orientaéni.
Doplfite tyto navrhované recepty o své
vlastni zkudenosti.

Letni napoj

2 osoby

Prisady

® 1 velky kus vodniho melounu
® ] citron

® 4 jablka, sladkokyseld (napf. odridy ,Jona-

gold” nebo ,Jonathan”)

Pfiprava

1) Vodni meloun, citron a jablka pFipravte
podle pokynd uvedenych v ndvodu Slow
Juicer.

2) Odsfavnéte vodni meloun, citron a jablka.

3) Letni ndpoj poddveite chlazeny.

Napoj z jablek, hrusek a jahod

2 osoby

Prisady

® 1 jablko, zelené (napt. odrida “Granny
Smith”)

® 3 malé, zralé hrusky

® 10 stfedné velkych jahod

Priprava
1) Jablko, hrusky a jahody pfipravte podle
névodu pro Slow Juicer.

2) Z kazdého druhu ovoce vytlacte v Slow
Juicer ¥&vu.

3) Stavy smichejte a ndpoj ihned podaveite.

34 cz

Ranni napoj

2 osoby

Pfisady

® 4-5 mrkev

® 2 jablka

® 1 &ajovd Izika olivového oleje

Priprava

1) Pfipravte mrkve a jablka podle pokynd
uvedenych v ndvodu Slow Juicer.

2) V odstaviiovadi vytladte $tavu nejdfive z
mrkvi a poté z jablek.

3) Prideite olivovy ole;.

4) V3e dobfe promicheite.

Napoj z cukrového melounu

2 osoby

Prisady

® cca 3 medového melounu

® 1 mango

® 1 jablko, sladkokyselé (napf. odridy ,Jona-
gold” nebo ,Jonathan”)

® | jablko, zelené (napt. odrida “Granny
Smith”)

Priprava
1) Meloun, mango a jablka pfipravte podle
pokynd uvedenych v ndvodu Slow Juicer.

2) V od¥faviiovadi vytlacte $favu nejdfive
z melounu, poté z manga a jablek. Ve
promicheijte.



OO SILVERCREST’

Napoj z ananasu a manga

2 osoby

Prisady

® % ananasu

® 2 manga

® | jablko

® 1 pomerané

® 2 Zajové |zicky oleje z pseni¢nych klickd

Priprava

1) Ananas, mango, jablko a pomerané pfi-
pravte podle pokynd uvedenych
v ndvodu Slow Juicer.

2) V odsfaviiovadi vytladte nejdfive $favu z
ananasu a poté z manga.

3) V odifaviiovadi vytlaéte nejdfive $favu z
joblka a pomerance.

4) Stavy smichejte dohromady.

5) Pridejte 2 &ajové IZicky oleje z p3eni¢nych

kligkd a vie promicheite.

Stava z brokolice
Prisady

® brokolice

® piipadné jedna hruska

Pfiprava

1) Pripravte brokolici tak, Ze ji rozdélite na
malé rozicky.

2) Deijte brokolici postupné do pfistroje.

(® Upozornéni:

> Protoze brokolice m& nizky obsah tekutiny,

pristroj mizZe pfi zpracovéni délat neob-
vyklé zvuky skfipdni. Toto je normdlini a
nejednd se o zévadu pfistroje!

3) Pokud si prejete, vlozte do pfistroje hrusku

pripravenou podle navodu.
Hruskou se oslabi hotkd chut brokolice a

zéroveh se kompenzuje nizky obsah tekutin

brokolice.

Sorbet z boruvek a bananu
Pfisady

® cca 100 g bordvek

® 1,5 bandnu

Pfiprava

1) Pripravte bordvky a bandn podle pokynd
uvedenych v ndvodu
ke Slow Juicer.

2) Déveite stiidavé kousky borivek a banand
do plniciho otvoru @.

3) Promichejte vznikly sorbet jesté jednou IZici.

Sorbet Tropicana
Pfisady

® cca 160 g ananasu

® 1 pomerané

® 1/2 manga (cca 100-150 g)

Priprava
1) Pripravte ananas, pomerané a mango

podle pokynd uvedenych v ndvodu
ke Slow Juicer.

2) Daveite stfidavé kousky ananasu, pomerance
a manga do plniciho otvoru @.

3) Promichejte vznikly sorbet jest& jednou IZici.
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Sorbet z ananasu a jahod
Prisady

® 7 jahod

® cca 160 g ananasu

® 1 Cl nastrouhaného kokosu

Priprava

1) Pfipravte johody a ananas podle pokynd
uvedenych v ndvodu
ke Slow Juicer.

2) Daveite stfidavé ovoce do plniciho otvoru

3) Pridejte nastrouhany kokos do hmoty sorbe-
tu a v3e promicheijte IZici.

Sorbet z malin a hrusek
Pfisady

® cca 100 g malin

® 2 hruky

Pfiprava
1) Pripravte maliny a hrusky podle pokynd
uvedenych v névodu ke Slow Juicer.

2) Déveite stfidavé maliny a hrusky do plnici-
ho otvoru @.

3) Promichejte vznikly sorbet jest& jednou IZici.

36 (o4



O SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

[F 0G0 00000000000000000000000000000060006060000000006000000 0L

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung . ... ........ ... i 38
Bestimmungsgeméfle Verwendung .. ... ... ... o 38
Verwendete Warnhinweise und Symbole. . ............ ... . 38

SdnET & 0000000000000000000000000000000000000000000000060000000%%
Grundlegende Sicherheitshinweise . ........ ... ... ... . . ... 39

Bedienelemente .......ccitiiiiiiiiiiiiiitititetttcttttteceneess 43
Lieferumfang und Transportinspektion ........ccciveeeeieeeeeeeee...43
NI DEE R 0 000 00000000000000000000000000000000000060000000600000 0l

Bedienungund Betrieb. . .. ..o itiiiiiiiiiiiiticitisetittscnsnsess D3

Reset-Funktion/Sicherheitsabschaltung. . .. ... .. . 44
Gerdt zusammenbaven und bedienen. . ......... .. 44
Vorbereitung der Zutaten . . .. ... 45
Entsaften/Sorbet herstellen ... ... ... 46
Verarbeitungszeiten . ... ... .. 48
DemOntage. . . .ottt 49

Reinigenund Pflegen........cccitiiiieenececesesescscssoccccsesesd9
Aufbewdahren .......oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiittiietettncanneses.50

[FEEGEIIIE) 0000000000000000000006000000000000000006000006006000 000

Gerat BNESOMGEN . .« . .ottt e e e e e 50
Verpackung enfSorgen . . ... ..o 50
LG1CTYE] 600000000000000600000000000000006000000300000000000060000D
Technische Daten . . .. ... 51
Garantie der Komperna3 Handels GmbH. . .......... ... ... ... ... .. L. 51
SEIVICE . . oo 52
IMPOITEUN . ot 52

AE T2 000000000000000000000000000000000000C000A0000000A0000000

DE | AT | CH 37



O SILVERCREST’

EinfGhrung

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthéalt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerét ist zum Entsaften von gut gereiften
und geschélten Friichten und Gemise sowie
zur Herstellung von Sorbets geeignet. Es diir-
fen nur Lebensmittel mit dem Gerdt verarbeitet
werden. Es darf ausschlieBlich Originalzube-
hér wie beschrieben verwendet werden. Jede
andere oder dariiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Das Geréit ist
nicht zur Verwendung in gewerblichen oder in-
dustriellen Bereichen vorgesehen. Dieses Gerit
ist nur fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt.

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden fol-
gende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):
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GEFAHR! Ein Warnhinweis

mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR" kennzeich-
net eine unmittelbar bevorstehen-
de Gefshrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und

dem Signalwort ,\WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche
Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

P>

VORSICHT! Ein Warnhin-

weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,VORSICHT”
kennzeichnet eine mégliche
Gef&hrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méfige Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-
net eine mégliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeich-
net zusdtzliche Informationen,

die den Umgang mit dem Gerdit
erleichtern.

Fir die Reinigung in der Spiil-
maschine geeignet.

Alle Teile dieses Gerdtes, die
mit Lebensmitteln in Beriihrung
kommen, sind lebensmittelecht.

B e o

Anleitung lesen.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Um-
gang mit dem Gerdgt.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestim-
mungen. Ein unsachgemaBer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgen-
den Sicherheitshinweise:

m Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

m Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kontrollieren Sie das Gerdat vor der Verwendung auf GuBBere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerét nicht in Betrieb.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
mé&fe Reparaturen kdnnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der Garantiezeit darf nur
von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vorgenom-
men werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schaden kein Go-
rantieanspruch mehr.
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m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Bei Missbrauch des Gerétes besteht Verletzungsgefahr!
Nutzen Sie es nur bestimmungsgemaf.

m Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer offenen Flam-
me, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

m Stellen Sie das Gerat moglichst in der N&he einer Steckdose auf.
Sorgen Sie dafiir, dass der Stecker des Netzkabels bei Gefahr
schnell erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur Stolperfalle
werden kann.

m Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

/\ GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméBig installierte
und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit
den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes ibereinstimmen.

~ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es
auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs
niemals nass oder feucht wird.

~ Tauchen Sie den Gerdtesockel niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfihren-
de Teile gelangen.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst und fassen Sie das Netzkabel niemals mit
nassen Hénden an, da dies einen Kurzschluss oder elektrischen
Schlag verursachen kann.
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~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf das
Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt
wird.

~ Sie dirfen das Gerategehduse nicht 6ffnen, das Gerdét nicht re-
parieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse oder eigen-
méchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag und die Gewdhrleistung erlischt.

~ Schiitzen Sie das Gerdét vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen Sie
deshalb keine mit Flissigkeit gefillten Gegenstande (z. B. Blu-
menvasen) auf oder neben das Gerét.

~ Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung, dem Zusammenbau, dem
Auseinandernehmen und bei nicht vorhandener Aufsicht sowie
nach Beenden des Gebrauchs und vor jeder Reinigung den Ste-
cker des Netzkabels aus der Steckdose.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Stellen Sie sicher, dass das Gerét korrekt und vollsténdig zusam-
mengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels, bevor Zubehértei-
le aufgesetzt oder abgenommen werden.

~ Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Gerdtes sicher, dass sich
der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,O") befindet. Der
Motor muss vollstandig stillstehen, bevor Sie das Gerét auseinan-
derbauen dirfen.

> Wenn Sie mit dem Gerét arbeiten, stecken Sie niemals |hre

Finger oder Gegensténde in die Einfilléffnung. Dies kann

zu schweren Verletzungen oder Beschddigungen des Gerdétes
fihren. Wenn Fruchtsticke nicht mittels des Stopfers entfernt wer-
den kdnnen, schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie den Stecker
des Netzkabels und 6ffnen Sie das Gerdit.

» Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass der Deckel fest verschlos-
sen ist.
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/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

>

>

>

>

>

Betreiben Sie das Gerdt niemals, wenn es auf weichen Materiali-
en wie z. B. Teppichboden steht. Das Blockieren der Be- und Ent-
liftungsoffnungen im Boden des Gerdtes fihrt zu Uberhitzungs-
und Brandgefahr!

Betreiben Sie dieses Gerdt nicht mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirksystem.

Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne Inhalt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Ste-
cker des Netzkabels nicht mit heifen Quellen wie Kochplatten
oder offenen Flammen in Berihrung kommen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

Verwenden Sie keine Eiswiirfel oder tiefgefrorenen Lebensmittel.
Tauen Sie gefrorene Zutaten vor der Verwendung so lange an,
bis Sie mit einer Gabel etwa bis zur Mitte eindringen kénnen.
Tragen Sie das Gerdt nur am Gerdtesockel, niemals am Deckel
oder am Siebfach.

Verarbeiten Sie keine sehr harten Lebensmittel wie Nisse, Man-
deln oder Kokosnisse. Dadurch kann die Beférderungsschnecke
schnell verschleilen oder beschadigt werden.
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

Abbildung A:

© Stopfer

@ Einfillschacht (mit aufklappbarem Deckel)
© Deckel

O Siebfachhalterung

© Saftauslass

0 Stopper

@ Ein-/Ausschalter

O Gerdtesockel

© Netzkabel mit Netzstecker

@ RESET-Taste

@ Saftauffangbehlter

@ Tresterbehdlter

@ Auslass fir Fruchtfleisch und Trester
O Siebfach

Abbildung B:

@® Abnehmbarer Siebrahmen
@ Sieb (Edelstahl)

@ Sorbeteinsatz

@ Beférderungsschnecke
(19) Reinigungsbiirste

Abbildung C:

@ Sieb (mit abnehmbarem Siebrahmen im
Siebfach eingesetzt)

@ Antriebswelle

Lieferumfang und

Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden

Komponenten geliefert:

Slow-Juicer

Stopfer (1)

Reinigungsbirste @

Saftauffangbehdlter

Tresterbehélter @

® Bedienungsanleitung

(D Hinweis:

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siche Kapitel Service).

Auspacken

/\ WARNUNG!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum
Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr!

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

4 Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hin-
weise zur Bedienung und zum Betrieb des
Gerdtes.

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netz-
kabels @, bevor Zubehérteile aufgesetzt
oder abgenommen werden.
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Reset-Funktion/Sicherheits-
abschaltung

Zum Schutz des Motors ist dieses Gerdt mit
einer Sicherheitsabschaltung ausgestattet:
Wenn sich Fruchtstiicke festsetzen und sich das
Gerdt selbstéindig ausschaltet, hat die Sicher-
heitsabschaltung ausgelést. Das Gerdt schaltet
sich aus, bevor der Motor durch Uberhitzung
Schaden nehmen kann.
Das Gerét ldsst sich erst wieder einschalten,
wenn Sie die Sicherheitsabschaltung zuriickge-
setzt haben. Gehen Sie folgendermaf3en vor, um
das Gerét wieder in Betrieb nehmen zu kénnen:
— Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die
,O"-Position und ziehen Sie den Stecker des
Netzkabels @ aus der Steckdose. Lassen
Sie das Gerdt 10-15 Minuten abkihlen.
— Drehen Sie den Deckel € gegen den Uhr-
zeigersinn, bis die “@Markierung auf die
A -Markierung am Siebfach @ zeigt .

— Nehmen Sie den Deckel © ab.

— Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

— Nehmen Sie vorsichtig das Siebfach @ ab
und drehen Sie den Gerétesockel @ um.

— Stecken Sie den Stecker des Netzkabels €@

in eine Steckdose.

— (=—=) Dricken Sie die RESET-Taste (10}
die sich auf der Unterseite des
Gerétesockels @ befindet.
— Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @
wieder aus der Steckdose und drehen Sie
den Gerétesockel @ um.

— Setzen Sie das Gerdt wie im folgenden
Kapitel beschrieben wieder zusammen und

fahren Sie mit dem Entsaften fort.

Gerdt zusammenbavuen und
bedienen
B Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten

Benutzung wie im Kapitel Reinigen und
Pflegen beschrieben.

H Stellen Sie das Gerdt geméf den Sicher-
heitshinweisen auf.
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/\ WARNUNG!

> Vergewissern Sie sich, dass der Stecker des
Netzkabels @ gezogen ist, bevor Sie das
Gerdt zusammensetzen.

B Halten Sie sich beim Zusammenbau an
diese Zeichnung und beachten Sie die Mar-
kierungen am Gerdit:

(1) Stopfer

© Deckel

@ Befsrderungs-
schnecke

@ @ Sorbeteinsatz
"""""""""""""""""""""" ® Siebrahmen
ﬁ @ Siebfach
O Siebfachhalterung
1
L
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1) Setzen Sie das Siebfach @ so auf den Ge-
rétesockel @), dass die drei Arretierungen
am Gerétesockel @ in die drei Aussparun-
gen an der Unterseite des Siebfaches (O
greifen.

@ Hinweis:

> Stellen Sie sicher, dass der schwarze
Gummi-Stépsel am Boden des Siebfaches @
das hintere Ende des Auslasses fiir Frucht-
fleisch und Trester @ verschlieBt und ein-
gesetzt ist. Dieser muss nur zur Reinigung
enffernt werden!

B Wenn Sie Friichte/Gemiise entsaften
méochten:

— Setzen Sie den abnehmbaren Sieb-
rahmen @ in das Siebfach @. Drehen
Sie den Siebrahmen @ hin und her, um
zu sehen, ob sich dadurch das Zahn-
rad am Innenboden des Siebfaches @
dreht.

— Setzen Sie das Sieb @ in den abnehm-
baren Siebrahmen @ ein. Dabei muss
die Wélbung am oberen Rand des Sie-
bes @ in der gleichférmigen Waélbung
am Siebfach @ liegen.

B Wenn Sie Sorbets herstellen mdchten:

— Setzen Sie den Sorbeteinsatz ) in das
Siebfach @ ein. Dabei muss die Wal-
bung am oberen Rand des Sorbeteinsat-
zes @ in der gleichférmigen Wélbung
am Siebfach @ liegen. Der Auslass des
Sorbeteinsatzes @) ist vor dem Auslass
des Siebfaches @ positioniert.

2) Setzen Sie die Beférderungsschnecke ®
auf die Antriebswelle @), drehen sie etwas
und driicken sie dabei herunter, so dass
sie spirbar einrastet. Achten Sie auf festen
Sitz, bevor Sie mit dem Zusammenbau

fortfahren.

Setzen Sie den Deckel @ auf das Sieb-
fach @, so dass die “@Markierung am
Deckel @ auf die A-Markierung am
Siebfach @ zeigt.

3

4) Drehen Sie den Deckel @ im Uhrzeiger-
sinn, bis die l@-Markierung auf die
A Markierung am Siebfach @ zeigt und
fest einrastet.

@ Hinweis:

> Das Gerdt verfigt iber eine Sicherheitsein-
richtung. Der Betrieb des Gerdtes ist nur mit
korrekt aufgesetztem Deckel @ méglich.

5) Schieben Sie den Tresterbehélter @ unter
den Auslass fir Fruchtfleisch und Trester ®
(siehe Abbildung A).

(® Hinweis:
> Bei der Verwendung des Sorbeteinsatzes ()
wird der Tresterbehdlter @ nicht benstigt.

6) Schieben Sie den Saftauffangbehdlter @ un-
ter den Saftauslass @ (siehe Abbildung A).

7) Offnen Sie den Stopper @, damit der Saft in
den Saftauffangbehdlter @ flieBen kann.

Vorbereitung der Zutaten

B Wichtig: Verwenden Sie nur gut gereifte
Frichte, da das Sieb @ sich sonst zusetzen
kann. Dieses wiirde wiederholtes Reinigen

des Siebes @ erfordern.

B Waschen oder schélen Sie die Friichte oder
das Gemiise, welche/s Sie verarbeiten
mdchten.

B Grof3e Kerne oder Steine miissen immer
vor dem Einfillen aus den Frichten entfernt
werden.

B Kernobst (wie Apfel, Birnen) kann mit Scha-
le und Kerngehéuse verarbeitet werden.
Sonstige Steine (Pfirsiche, Pflaumen etc.),
alle grof3en Kerne (Melonen etc.) und
Stiele entfernen, um eine Besch&digung des
Gerdtes zu vermeiden.

B Friichte mit Schalen (z. B. Zitrusfriichte, Me-
lonen, Kiwis, Riben) missen immer zuerst
geschdlt werden.

B Von Weintrauben ist der Hauptstiel abzu-
schneiden.
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M Schneiden Sie bei Bedarf Friichte oder Ge-
mise in Stiicke, die klein genug sind, dass
sie gut durch den Einfillschacht @ passen.

B Schneiden Sie faserige Zutaten (z. B. Selle-
rie) in ca. 3-5 cm lange und 1,5-2 cm
breite Stiicke.

B Trockene Lebensmittel wie Bohnen oder
Reis miissen zuvor eingeweicht bzw. weich-
gekocht werden. Lassen Sie heif’e Zutaten

vor der Verarbeitung auf Raumtemperatur
abkihlen.

B Fir die Herstellung eines Sorbets frieren Sie
die Zutaten ein. Breiten Sie die Friichte dazu
am besten auf einer geeigneten Unterlage

flach aus. Achten Sie darauf, dass die einzel-

nen Stiicke nicht aneinander kleben.

(D) ACHTUNG!

> Verwenden Sie keine Eiswiirfel oder tiefge-
frorenen Lebensmittel. Tauen Sie gefrorene
Zutaten vor der Verwendung so lange an,
bis Sie mit der Gabel bei dem dicksten

Stiick etwa bis zur Mitte eindringen kénnen.

> Verarbeiten Sie keine sehr harten Lebens-

mittel wie Niisse, Mandeln oder Kokosniisse.

Dadurch kann die Beférderungsschnecke

schnell verschleien oder besch&digt werden.

@ Hinweis:
> Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften, da

sie zu wenig Saft enthalten.

> Legen Sie Karotten vor dem Entsaften 24
Stunden in Wasser und schneiden Sie sie in
kleine Stiicke (ca. 1,5 x 1,5 cm).

> Gefrorene Lebensmittel sollten innerhalb
eines Monats verwendet werden.

Entsaften/Sorbet herstellen

/\ WARNUNG!

> Stecken Sie niemals lhre Finger oder Gegen-
stéinde in den Einfillschacht @), wéhrend
das Geréit in Betrieb ist. Dieses kdnnte zu
schweren Kérperverletzungen und/oder
Beschadigungen des Gerdtes fihren.
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(D ACHTUNG!

> Entsaften: Betreiben Sie das Gerdt nie lén-
ger als 15 Minuten (KB-Zeit) beim Entsaften
ohne Unterbrechung. Lassen Sie das Gerét
nach 15 Minuten Dauerbetrieb abkiihlen.
Ansonsten kann das Gerét beschadigt
werden.

> Sorbet herstellen: Betreiben Sie das Ge-
rét nie lénger als 5 Minuten (KB-Zeit) bei
der Herstellung von Sorbet ohne Unterbre-
chung. Lassen Sie das Gerdt nach 5 Minuten
Dauerbetrieb abkihlen. Ansonsten kann
das Gerét beschadigt werden.

> Starten Sie das Gerdt immer erst, wenn Sie
Zutaten in den Einfillschacht @ gegeben
haben. Betreiben Sie es niemals ohne ein-
gefillte Zutaten.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @

in eine Steckdose.

@ Hinweis:

> Wenn Sie den Ein-/Ausschalter @ von
der ,|“-Position in die ,R"-Position oder
umgekehrt bringen wollen, stellen Sie den
Ein-/Ausschalter @ immer erst in die ,O"-
Position (ausgeschaltet) und warten Sie, bis
der Motor stillsteht.

1

2) Wenn Sie grof3e Lebensmittelstiicke ver-
arbeiten wollen, klappen Sie den Deckel
des Einfillschachts @ auf. Entfernen Sie
gegebenenfalls vorher den Stopfer @, falls
dieser sich im Einfillschacht @ befindet.

3) Geben Sie einen Teil der Zutaten in den
Einfillschacht @ und schlieBen Sie den
Deckel des Einfillschachts @ wieder.

(@ Hinweis:
> Das Gerdt léisst sich nur starten, wenn der

Deckel des Einfilllschachtes @ zugeklappt ist.
4) Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ des

Gerdgtes in die ,|“-Position. Das Gerét be-
ginnt zu arbeiten.
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@ Hinweis:

> Im Normalfall zieht das Gerét die zu verar-
beitenden Zutaten selbststéndig ein, wenn
Sie diese in den Einfillschacht @ hineinge-
geben haben. Schieben Sie nur leicht mit
dem Stopfer © nach, wenn Sie merken,
dass die Zutaten nicht weiter in das Gerét
hineingezogen werden, ansonsten kann
das Gerét blockieren.

Geben Sie weitere Zutaten in den Einfill-
schacht @. Benutzen Sie eventuell den
Stopfer @, um die Zutaten vorsichtig in den
Einfillschacht @ hineinzudriicken. Wéhrend

die Zutaten verarbeitet werden, fiillen Sie

5

weitere Stiicke nach. Schalten Sie das Ge-
rét dabei nicht aus.

@ Hinweis:

> Wenn Sie fir den Einfillschacht @ zu grofie
Zutaten hinzugeben wollen, stoppen Sie das
Gerét, indem Sie den Ein-/Ausschalter @
in die ,O"-Position stellen. Klappen Sie den
Deckel des Einfillschachtes @ auf und geben
Sie die Zutaten hinein. SchlieBen Sie den
Deckel wieder und fahren Sie mit der Bearbei-
tung fort.

> Sollten sich wéhrend des Betriebs Lebens-
mittelstiicke festsetzen, schalten Sie das
Gerét aus und bringen Sie den Ein-/
Ausschalter @ ggf. mehrfach kurz hinter-
einander in die ,R"-Position, um den Motor
entgegengesetzt laufen zu lassen. Bringt
auch dies keine Abhilfe, demontieren Sie
das Gerdt wie im Kapitel Demontage
beschrieben und entfernen Sie die festge-
setzten Lebensmittelstiicke.

> Wenn sich Lebensmittelstiicke im Einfill-
schacht @ festgesetzt haben und nicht mit
dem Stopfer @ entfernt werden kénnen,
gehen Sie bitte folgendermaf3en vor:

— Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen
Sie den Stecker des Netzkabels @ aus
der Steckdose.

— Drehen Sie den Deckel € gegen den
Uhrzeigersinn, bis die “&@Markierung auf
die A-Markierung am Siebfach @ zeigt.

— Nehmen Sie den Deckel © ab.

— Entfernen Sie die festgesetzten Lebens-
mittel-Stiicke.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen
und fahren Sie mit dem Betrieb fort.

SICHERHEITSABSCHALTUNG / RESET-
FUNKTION

> Wenn sich das Gerdt selbststéindig aus-

schaltet, hat die Sicherheitsabschaltung
ausgeldst. Das Gerdt schaltet sich aus, be-
vor der Motor durch Uberhitzung Schaden
nehmen kann, z. B. weil sich Lebensmittel-
Stiicke festgesetzt haben und der Motor
blockiert. Das Gerét l&sst sich erst wieder
einschalten, wenn Sie die Sicherheitsab-
schaltung zuriickgesetzt haben.

Gehen Sie vor, wie im Kapitel Reset-
Funktion/Sicherheitsabschaltung
beschrieben, um das Gerdt wieder in Be-
trieb nehmen zu kénnen.

@ Hinweis:
> Wenn der Saftauffangbehdlter @ voll ist und

Sie ihn leeren wollen, wahrend noch Saft aus
dem Saftauslass @ nachléuft, verschlieBen
Sie diesen mit dem Stopper @. Offnen Sie
den Stopper @ wieder, nachdem Sie den
entleerten Saftauffangbehdlter @ wieder
unter den Saftauslass @ gestellt haben.

> Wenn der Tresterbehdlter @ voll ist und

6

Sie ihn leeren wollen, unterbrechen Sie das
Nachfillen von Zutaten und warten, bis kein
Fruchtfleisch mehr aus dem Gerat kommt.
Nach dem Entleeren stellen Sie den Trester-
behalter @ wieder unter den Auslass fir
Fruchtfleisch und Trester @.

Sollte Fruchtfleisch im Auslass fiir Frucht-
fleisch und Trester @ hangen bleiben,
stoppen Sie das Gerét und entfernen Sie

die Reste mit Hilfe des Stiels der Reinigungs-
birste ®.

Schalten Sie das Gerdt immer sofort wieder
aus, sobald alle Zutaten verarbeitet sind.
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(D ACHTUNG!

> Reinigen Sie den Saftauslass @ und den
Auslass fir Fruchtfleisch und Trester ®
regelmé&Big und nach jedem Gebrauch, um
ein Verstopfen und/oder eine Besch&di-
gung des Gerdtes zu vermeiden.

Lebensmittel

Apfel

Karotten

Trauben
Ananas

Tomaten

Staudensellerie

Spinat

Erdbeeren (tiefge-
froren, fiir Sorbet)

Tropic-Friichte-Mix
(tiefgefroren, fir
Sorbet)
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Vorbereitung

In passende Stiicke
schneiden.

Schdalen und in Stiicke
schneiden
(ca. 1,5x 1,5 cm).

Hauptstiel entfernen.

Schélen und in passende
Stiicke schneiden.

Griin entfernen, in
Spalten schneiden.

Frisch verarbeiten. In
ca. 3-5 cm lange Stiicke
schneiden.

Blétter grob zerkleinern.

ca. 10 Minuten auftauen
lassen

ca. 10 Minuten auftauen
lassen

DE | AT | CH

Verarbeitungszeiten

Die in der folgenden Tabelle angegebenen
Verarbeitungszeiten sind reine Richtwerte.
Die Werte beziehen Sie auf eine Menge von
jeweils 500 g Obst oder Gemiise. Die Entsaf-
tungszeit héingt von vielen Faktoren ab, wie
z. B. Reifegrad und Frische der Friichte bzw.
des Gemiises, Nachschubgeschwindigkeit
oder Gréfe der Stiicke.

Empfehlung Entsaftungszeit

K&nnen mit Schale und
Kerngeh&use verarbeitet

werden. Maximale Saftaus- ez |40,
beute bei Raumtemperatur.
Zur optimalen Ausbeute
Karotten vor dem Entsaften ca. 1:45 Min.
24 Stunden in Wasser legen.
Kernlose Trauben bevor- .
ca. 1 Min.
zugen.
E{ir:ger:n Strunk verarbeitet ca. 2 Min.
ca. 1:20 Min.
Fir eine schéne Farbe
auch die griinen Blatter ca. 1:30 Min.
verarbeiten.
ca. 7:40 Min.
max. 300 g auf einmal ca. 50 Sek
verarbeiten : :
max. 300 g auf einmal ca. 45 Sek.

verarbeiten
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Demontage

Wenn Sie das Gerdt demontieren wollen, z. B.

um es zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @
aus der Steckdose.

2) SchlieBen Sie den Stopper @ am Saftaus-
lass @), damit nicht noch Saftreste heraus-
tropfen kénnen.

3) Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhr-
zeigersinn, bis die ‘@lMarkierung auf die
A -Markierung am Siebfach @ zeigt.

4) Nehmen Sie den Deckel @ mit dem Stop-
fer @ ab.

5) Heben Sie vorsichtig das Siebfach @ mit
dem abnehmbarem Siebrahmen @ und
dem Sieb @ bzw. dem Sorbeteinsatz @

und der Beférderungsschnecke @ vom
Gerétesockel @ ab.

6) Trennen Sie die Komponenten voneinander.

Reinigen und Pflegen

/\ WARNUNG! LEBENSGEFAHR
DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker

des Netzkabels ©.

> Reinigen Sie den Gerétesockel @ nie unter
flieBendem Wasser und tauchen Sie ihn nie

in Wasser oder in eine andere Flijssigkeit

ein. Das Gerdt kann irreparabel beschédigt

werden!

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netz-
kabels @), bevor Zubehérteile aufgesetzt
oder abgenommen werden.

(D ACHTUNG!

> Alle Gerdte- und Zubehérteile misssen
regelméBig und nach jedem Gebrauch
von Fruchtresten und Fruchttrester gereinigt
werden, um ein Verstopfen des Auslasses
fur Fruchtfleisch und Trester @ oder des
Saftauslasses @ und/oder eine Beschadi-
gung des Geréites zu vermeiden.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in den Gerétesockel @
eindringt, um eine irreparable Beschadi-
gung des Gerdites zu vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Ober-
flachen weder aggressive Scheuer- oder
chemische Reinigungsmittel noch spitze oder
kratzende Gegensténde.

B Reinigen Sie das Gerdtegehéuse und
das Netzkabel €@ mit einem nur leicht
angefeuchteten Tuch. Bei hartnéckigeren
Verschmutzungen geben Sie ein mildes
Spilmittel auf das Tuch.

B Reinigen Sie Siebfach @, Sieb @, Sieb-
rahmen @, Sorbeteinsatz @, Befdrde-
rungsschnecke @, Saftauffangbehdlter @,
Tresterbehdlter @, Deckel © und Stopfer @
mit der mitgelieferten Reinigungsbiirste @ in
warmem Wasser und etwas Spiilmittel. Spiilen
Sie danach alle Teile mit klarem Wasser ab,
um eventuelle Spilmittelreste zu beseitigen.

(D Hinweis:

> Um den Auslass fir Fruchtfleisch und
Trester @ Zu reinigen, kénnen Sie auf der
Unterseite des Siebfaches @ einen Gummi-
Stdpsel aus dem hinteren Ende des Auslas-
ses fir Fruchtfleisch und Trester @ heraus-
ziehen, so dass Sie Wasser hindurchlaufen
lassen kdnnen. Festsitzendes Fruchtfleisch
kénnen Sie mit dem Stiel der Reinigungs-
birste O 16sen und herausspilen.
Schieben Sie nach der Reinigung den Gummi-
Stdpsel wieder in das hintere Ende des
Auslass fir Fruchtfleisch und Trester .

£ Alle entnehmbaren Teile aufBer der

Reinigungsbiirste @ sind spiilmaschi-
nengeeignet. Legen Sie diese Teile in

den oberen Korb der Spiillmaschine, klemmen

Sie sie nicht ein und benutzen Sie ein Spilpro-
gramm mit max. 60 °C.

B Fir die Reinigung der AuBenfléchen des
Gerdtes geniigt ein feuchtes Tuch. Achten
Sie darauf, dass vor der erneuten Verwen-
dung des Gerdites alle Teile vollsténdig
trocken sind.
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Aufbewahren

Bewahren Sie das gereinigte und trockene
Gerdt an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.

Sollten Sie das Gerét léngere Zeit nicht benutzen,
lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Ge-
rét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nut-
zungszeit nicht mit dem normalen Haushalts-
miill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kosten-
frei. Schonen Sie die Umwelt und ent-
sorgen Sie fachgerecht.
Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an Ihren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro-
und Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhéind-
ler, die regelmé&Big Elektro- und Elektronikge-
réte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
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® Weitere Méglichkeiten zur Entsor-
S gung des ausgedienten Produkts
%A erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien gemaf den értlich
geltenden Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang
Technische Daten
Spannungsversorgung

Leistungsaufnahme

Schutzklasse

Umdrehungen pro
Minute

KB-Zeit

220-240V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

300 W
/[0

60+ 10%

15 Minuten fiir das Entsaften,

5 Minuten fir die Zubereitung von Sorbet

Fassungsvermégen

Saftauffangbehdlter @

Fassungsvermégen
Tresterbehdlter @

KB-Zeit

ca. 790 ml, nutzbares Volumen:
ca. 600 ml an der Max.-Markierung

ca. 1050 ml

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss das Geréit so lange
ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt hat.

Garantie der

KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrainkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.

Diese Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und

gesetzliche M&@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Méngel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Ausliefe-
rung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als Verschleif3teile
angesehen werden kénnen oder fiir Beschédi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfe Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Servicenie-
derlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-

den Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 485213_2501 als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am

Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-

tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kénnen
& | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikelnum-
mer (IAN) 485213_2501 lhre Bedienungsan-

leitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 485213_2501]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernqssAcom
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Rezepte

@ Hinweis:

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und
Zubereitungsangaben sind Anhaltswerte.
Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um
lhre persénlichen Erfahrungswerte.

Sommer-Drink

2 Personen

Zutaten

® | grofles Stick Wassermelone

® ] Zitrone

® 4 Apfel, siB-sduerlich (z. B. ,Jonagold”
oder ,Jonathan”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitrone
und die Apfel geméf den Anweisungen in
der Anleitung fiir den Slow-Juicer vor.

2) EntsoftenﬂSie die Wassermelone, die Zitrone
und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekiihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink

2 Personen

Zutaten

® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)

® 3 kleine, reife Birnen

® 10 mittelgrofie Erdbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Birnen und die

Erdbeeren gemdf der Anleitung fir den
Slow-Juicer vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Slow-Juicer.

3) Vermischen Sie die Safte und servieren Sie
den Drink sofort.

Fruhsticks-Drink

2 Personen
Zutaten

® 4-5 Karotten
e 2 Apfel

® 1 TL Olivensl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten und die Apfel
geméfB den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow-Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Karotten und dann
die Apfel.

3) Geben Sie das Olivendl hinzu.

4) Rihren Sie alles gut um.

Honigmelonen-Drink

2 Personen

Zutaten

® ca. 3 Honigmelone

® 1 Mango

® 1 Apfel, siBB-séuerlich (z. B. ,Jonagold”
oder ,Jonathan”)

® 1 Apfel, grin (z. B. ,Granny Smith”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und
die Apfel geméf3 den Anweisungen in der
Anleitung fir den Slow-Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die
Mango und die Apfel. Verrihren Sie alles.

Ananas-Mango-Drink

2 Personen

Zutaten

® 2 Ananas

® 2 Mango

® 1 Apfel

® 1 Orange

® 2 TL Weizenkeimdl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango, den Ap-
fel und die Orange gemdf> den Anweisungen
in der Anleitung fir den Slow-Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die
Mango.

3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.
4) Vermischen Sie die Safte.
5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimédl hinzu und

verrishren Sie alles.
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Brokkoli-Saft

Zutaten

® Brokkoli

® eventuell eine Birne

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Brokkoli vor, indem Sie ihn
in kleine Réschen teilen.

2) Geben Sie den Brokkoli nach und nach in
das Gerdt.

(@ Hinweis:

> Da Brokkoli einen niedrigen Flissigkeitsge-
halt hat, kann das Gerdt bei der Verarbei-
tung ungewdhnliche Quietschgerdusche
machen. Dies ist normal und kein Defekt

des Gerdgtes!

3

Geben Sie, falls gewiinscht, die gemé&f der
Anleitung vorbereitete Birne in das Gerdt.
Durch die Birne wird der herbe Geschmack
des Brokkolis abgeschwéicht und gleich-
zeitig der niedrige Flissigkeitsgehalt des
Brokkolis ausgeglichen.

Blaubeer-Bananen-Sorbet

Zutaten

® ca. 100 g Blaubeeren

® 1,5 Bananen

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Blaubeeren und die Banane
gemé&f den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow-Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Blaubee-

ren und Bananen in den Einfiillschacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet
noch einmal mit einem Loffel.

54 DE | AT | CH

Tropicana-Sorbet

Zutaten

® ca. 160 g Ananas

® ] Orange

® 1/2 Mango (ca. 100-150 g)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Orange und
die Mango geméf den Anweisungen in
der Anleitung fiir den Slow-Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Ana-
nas, Orangen und Mango in den Einfill-

schacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet
noch einmal mit einem Loffel.

Erdbeer-Ananas-Sorbet
Zutaten

® 7 Erdbeeren

® ca. 160 g Ananas

® 1 TL Kokosraspeln

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Erdbeeren und die Ananas
gemdfB den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow-Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd die Friichte in den
Einfillschacht @.

3) Geben Sie die Kokosraspeln zu der Sorbet-
masse und vermischen Sie alles mit einem
Loffel.

Himbeer-Birnen-Sorbet

Zutaten

® ca. 100 g Himbeeren

® 2 Birnen

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Himbeeren und die Birnen
gemdfB den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow-Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd die Himbeeren
und die Birnen in den Einfillschacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet
noch einmal mit einem Loffel.



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informdciék éllésa - Stav informaci - Stand der Informationen:
01/2025 - Ident.-No.: SSJBK300B3-012025-1

JAN 485213_2501






